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The noble Polish Bniński
family.



Die adlige polnische
Familie Bniński.



Bniński, coat of arms of
Łódź. They write from Bnin what they write
about. Opaliński and Radzewski come from. At that time
they had their own goods in Kraina, in the Nakielski Poviat of the
Kalisz Voivodeship. Paprocki testifies to judge Posen and his
son Jan that he was a learned husband and about foreign countries
that he visited well. Stanisław in 1570. Piotr, whose wife
Barbara Brezianka mentioned in the 1647 constitutions. Fol.
40. Dorota von Bnina Bnińska, Abbess of Trzebnicka and Duchess of
Trzebnicki poviat, around 1569. Magnal. Decimal
places. Piotr Bniński, canon of Poznan. With the same
honor in the Poznan Cathedral [p. 171] his honored nephew Jan,
whose brother was born to the town judge of Nakielski. The
father was Wojciech, Rafał and Stanisław. Of these, Wojciech
Major of the Crown Army had primo voto Cieńska Katarzyna, a
chamberlain from Sieradz, secundo voto from Święcicka, castellan
from Sądecka. Stanisław née Krzycka, castellan of Nakielska,
has an only daughter. Stanisław, regent of the Crown
Chancellery in 1671. In extra liters. Michaelis
Regis. Piotr, Stanisław and Franciszek signed the election on
August 2, 1697.



A more complete description
of this family can be found under the Łódź coat of arms, where
Niesiecki describes it in detail both by Okolski and by other
authors. Difficult to see the truth with boats from Bnin or
others, and so on. The 44th Bishop of Jędrzej III. Is
among the bishops of Poznan. von Bnin Opaliński from the coat
of arms of Łodzia, if nothing is mentioned in the description about
the second name under the coat of arms at that time, although under
the Opaliński family he appears again as the uncle of the first two
Łódź from Bnin, who made up with the Opaliński family the city of
Opalenicy, which they inherited from this bishop's uncle. It
therefore seems that we can bravely associate this Jędrzej Bishop
with the Bniński family as with the Opaliński family - especially
since I have in mind the official excerpt from the X books of the
Volyn Governorate of the Ministry of Civilization. including a
copy of the diploma from Kazimierz W., King of Poland, to Piotr
Johannes, King of Cyprus, to his son in the Latin district of
Bnin. As Johannes or Janusz, the title king of Cyprus,
Niesiecki, also mentions Piotr under the coat of arms of Łódź, but
not as a son, but only in favor of Janusz, who does this best when
I get the entire diploma here in an official send a copy of Count
Hilary von Łódź Bniński to the copy. It reads as follows:
-



Actum in Castro Pyzdry
feria Secundo ante festum trium Regum Anno Domini Millesimo
Quadrigentesimo Secundo - Reverendus in Christo pater Joannes Roman
Celsissimi Reverendissimi Dominus, after the extinction
Illustrissimam familiam Navitorum Magnatorum Usi Consilio hunc
Comitatum Cyprona Cyprona Joanne Comitatum District Bnin cum
tissoto Regal Petius a word cannot be read here) veto pretendenta
illi et ejus tamen belli (utinam nunquam Incidenti) Centom
pedestres armatos and Castro nostra statuere tenebitur concedimus,
etiam Serenissimo Petro modom 172] obstringimus, ad finem volumus,
ut Serenissimo Petro from the omnibus date in Residentia Civitatis
nostrae Koło, Feria tertia ipso die Conversionis S. Pauli,
Anno Domini Millesimo - Ex protoculo Castrensi Pyzdrensi
Extractum. Cyprian Mroczyński mp. (LS)



In the following heraldry,
Wielądek also complements the Bniński Łód: Wojciech von Bnin, the
castellan from Kowalski, the Starost von Nakielski, signed the
Warsaw Assembly in 1733 for the election of Stanisław August the
King with the registered Poznan Voivodeship. Konstanty Łodzia
Bninski, the Starost of Murzynowski, was a member of this election
from the Kalisz Voivodeship in 1764. In 1767 he was Marshal of
the Greater Poland Crown Court and then Castellan of
Chełmno. Łukasz of Bnin Bninski, Judge of the Poznań land,
captain of the national cavalry, the commands of the White Eagle
and S. Stanislaw, a gentleman, in addition to the fulfillment of
his official duties to the satisfaction of the citizens of
Wielkopolska other tasks perceived public functions,
deputies and MPs, of which in 1788 he was a member of the Poznan
Voivodeship at the Warsaw Sejm.



Okolski, Bniński from
the Jastrzębiec coat of arms , refers to them
in the Dobrzyń region, but they can also be found in the Podlaskie
Voivodeship. Mikołaj von Bnin Bniński, Ensign from Podlasie,
1570. Dersław had Krystyna Ładzianka behind
him.   



niński, coat of arms of
Łódź. They write from Bnin, which they also write
about. The Opaliński family and the Radzewski family come
from. In those days in the country, that is, in the Nakielski
Poviat of the Kalisz Voivodeship, they had their own
goods. Paprocki testifies to judge Poznań and his son Jan that
he was a learned husband and consciously traveled
abroad. Stanisław in 1570. Piotr, whose wife Barbara Brezianka
mentioned in the 1647 constitutions. Fol. 40. Dorota from
Bnina Bnińska, Abbess of Trzebnicka, and Duchess of Trzebnica
County, around 1569. Magnal. Decimal places. Piotr
Bniński, canon of Poznan. With the same honor in the Poznan
Cathedral [p. 171] his honored nephew Jan, whose brother was
born to the town judge of Nakielski. The father was Wojciech,
Rafał and Stanisław. Of these, Wojciech Major of the Crown
Army had primo voto Cieńska Katarzyna, Sieradz Chamberlain,
and secundo voto Święcicka the castellan of
Sądecka. Stanisław, née Krzycka, castellan of Nakielska, has
an only daughter. Stanisław, regent of the Crown Chancellery
in 1671. In Extracto liters. Michaelis Regis. Piotr,
Stanisław and Franciszek signed the August 2nd election in
1697.                 



A more detailed description
of this family can be found under the Łódź coat of arms, where
Niesiecki describes it in detail, both by Okolski and by other
authors. With boats from Bnin or as for some it is difficult
to know the truth and so on. 44 Bishop Jędrzej III. Is
among the bishops of Poznan. von Bnin Opaliński from the coat
of arms of Łódź, if at the same time nothing is mentioned in the
description under the coat of arms about the latter name, although
he appears again under Opaliński as the uncle of the first two Łódź
from Bnin with the Opaliński family from the city of Opalenicy to
write, which they inherited from this bishop's uncle. It
seems, therefore, that we can more boldly associate this Jędrzej
Bishop with the Bniński family than with the Opaliński family -
especially since I have before my eyes the official
extract from the 10 books of the Volyn Governorate of Civil
Ministry , including a copy of the Kazimierz diploma
W. King of Poland given to Peter John King of Cyprus to his
son in County Bnin in Latin. However, when Johannes or
Janusz, the title king of Cyprus, Niesiecki, also mentions Piotr
under the coat of arms of Łódź, he is not a son, but just very
popular with Janusz, who does this best. Hilary from Łódź
Bniński, I'll put in the copy here. It reads as follows:
- I'll put in the copy here. It reads as follows:
- I'll put in the copy here. It reads as follows:
-           



quamäkularis conditionis
Magnatorum Usi Consilio hunc Comitatum Bnin cum toto illius
Districtu Serenissimo Petro Joannis Regal Cypriae folio Coronae
(one word cannot be read here) veto pretender illi et ejus Nunquam
Incidenti) Centom Pedestres Armatos and Castro Nostra Statuere
Petebiturom Concedimissus Cudendae Pecuniae sit in the Valore et
Pondere Conformus, Monetae Regni Nostra Magnopere Illum
[p. 172] obstringimus, ad finem volumus, ut Serenissimo Petro
from omnibus - date in Residentia Civitatis nostrae
Koło, feria tertia ipso die Conversionis S. Pauli, Anno Domini
Millesimo Trecentesimo Sexagesimo Quinto - Kazimierz Trzeci Król -
Andreas Wilczek praepellise Reg. - Ex protoculo Castrensi
Pyzdrensi Extractum. Cyprian Mroczyński
mp. (LS)      



For the same Lodz Bniński,
Wielądek adds the following in heraldry: Wojciech von Bnin, the
castellan of Kowalski, the starost of Nakielski, signed in 1733 at
the Warsaw Congregation. Stanisław Łodzia from Bnin,
Poznan. Konstanty Łodzia Bninski, the Starost of Murzynowski,
was the envoy of this election from the Kalisz Voivodeship in
1764. The same was the marshal of the Crown Court of Greater
Poland in 1767 and then became the Chełmno Castellan. Łukasz
from Bnin Bniński, judge of the Poznań Land, captain of the
national cavalry, the orders of the White Eagle and S. Stanisław, a
cavalier who, in addition to fulfilling his official duties with
the satisfaction of the citizens of Wielkopolska, performed other
public functions, deputies and deputies, of the latter in
1788. At the Warsaw Sejm he was a member of the Poznan
Voivodeship. - -     



Czarnkowski from
the Nałęcz coat of arms . Their coat of
arms is described by the authors. A double white tie in a ball
or a circle, arranged in a red field and the ends of which are
arranged crosswise: above the helmet and the crown two deer horns,
between which three ostrich feathers; The arrow was pierced
from top to right, from left to left. Bembus Soc. Jesus'
funeral in Kazan. Okols vol. 2. Jewels. Potocki coat
of arms. From this coat of arms only the Czarnkowski house,
once in this [p. 202] he enjoyed the glorified fatherland
among the first; because I happily understand that it was one
of the families with Ostrorogi and Szamotuły and others who also
seal themselves in Nałęcz, but both this and others for great
merits with another form of the native jewel ,
transformed and
given.            



Paprocki in the nest of
virtues, hence the origin of the Nałęcz coat of
arms. Mieczysław of the Polish monarchs was the first
Christian who wanted this God, whom he also worshiped for the Lord,
some with fear, others with charity for the true faith and
recognition of this God: like, as Gniewomir, the Prince of Człopa,
Heaven was born again through His baptism. Mieczysław was
pleased that after removing Chrzesna's headscarf from his
head , he gave it to him for the coat of arms. However,
this author improved in the book about coat of arms that was later
released for printing, and the right to: What are below:
where it no longer Gniewomir but Dzierżykraj, the Prince in Człopa,
this grace has granted Mieczysław. The same is confirmed by
the former MS. found in a college in Poznan; Choryński
also had a funeral in Kazan. who say that in Szubiński Castle
there was a once great book and a beautifully bound, From
ancient times the document was buried in Slavic, then in Latin:
various coats of arms and related families were seen in it, from
which one cannot hear anything about those times, but not long
before they wrote it was burned with fire. But what they have
read and remembered once, they remember. In the time of
Władysław Łokietek Król, Nałęczów was called to the royal courts
(near Sulejów, in the area of ​​the tents, according to the
procedure of that time) to kill Przemysław Król, the predecessor of
kokietkowski, the poet Rogoźne . between those [p. 203]
and the Count of Czarnków, who had withstood his innocence,
defended his innocence with this very frank argument; that at
the time of this fatal transaction he was driven to Holy Jerusalem
and on a long pilgrimage far away from home and also from Poland
and therefore stuck to this crime story. He also ordered
this. that the Czarnkowski family, not from those Nałęczów who
carry the Nałęcz in their coat of arms; but by Dzierżykraj,
the prince in Człopia, who was baptized by Bolesław the Brave in
memory of Nałoń (that was the name of this veil in those times, and
even now it was the name with which Christ undressed and hung on
the cross covered,) the same veil in the circus that was wrapped
behind the coat of arms gave the following: love the city of
Nałonia. I picked him up, calling out corruption and a
multitude of languages. Before that, the same Dzerzhikraj used
a porphyry column in his coat of arms, which was kept by two
Griffins. The above mentioned manuscript: but Okolski says
that they previously carried the eagle in their coat of
arms. (that was the name of that veil then, and even now the
name with which Christ was covered when he was undressed and hung
on the cross) He gave the same veil in a circle that was rolled up
behind the mantle of weapons: or later the city of Nalonia. I
picked him up, calling out corruption and a multitude of
languages. Before that, the same Dzerzhikraj used the porphyry
column in the coat of arms, which was kept by the two
Griffins. The above mentioned manuscript: but Okolski says
that they previously carried the eagle in their coat of
arms. (This was the name of the veil then, and is still the
name with which Christ was covered when he was undressed and hung
on the cross.) He gave the same veil in a circle that was rolled up
behind the mantle of weapons: or later the city of Nalonia. I
picked him up, calling out corruption and a multitude of
languages. Before that, however, the same Dzerzhikraj used the
porphyry column in the coat of arms, which was kept by the two
Griffins. The above mentioned manuscript: but Okolski says
that they previously carried the eagle in their coat of
arms.                          



Parisius and Rutka in
MS. This coat of arms should be understood by them, be it
Bolesław the Brave or Mieczysław the Prince of Time. Because
it is certain that the ancient Romans and monarchs of different
nations, white, conquered the city of the crown: as attested by
Alexander from Alexan. l. 1.c. 28. and Lampridius in
the life of Alexander Severus, the Roman emperor,
writes. Bonuses linteaminis appetitor, fasceis semper usus
est. And Seneca Epist. 80. Vides illum Scythiae
Sarmatiaeque Regem insigni capitis decorum, si vis illum aestimare,
totumque scire, qualis sit? loosen fasciam. What
Lipsius does when translating: id est diadema insigne Regni., Nam
hoc non aliud erat, quam fascia, aut vitta capiti circumdata and
continues. Multum mali subilla latet, id est laborum,
aerumarum, incommodorum, hinc alius quidam dixerat de Regia
Purpura. O mulier hunc pannum humi jacentem, not
attulas, si scias, quantum muli sub eo lateat. After all
that is known, the ancient Sarmatian monarchs tied their heads with
bindami for a long time and that the great lords were their
own insignia . Dyon also wrote in Pompejo about Tigranes,
the Armenian king, that he was defeated by Pompey; With a
sword and a scepter, a white binda torn from his head, he threw it
at the feet of the victor as a sign of his surrender. In the
Bulgarians, ducal houses, the city of hats, they girded their heads
with headscarves: for this reason, when Michael, the Bulgarian
king, later accepted the Christian faith, the Greeks did not want
to accept anyone in their churches with such clothes; King
Michael sent a message to Nicholas the Pope asking him if it was
permissible to enter the divine sanctuary in such bonds. but
the Holy See [p. 204] and she did not agree with the dress and
the custom, it was Billius Tomo 2nd Concil. and Parisius of
mine: Baronius mentions this delegation in the year 866 in the
annual history of the Church, after all he mentions no points about
it. From this these authors conclude that he either brought a
bond from his head to his monarch to the first house of this
ancestor, to this coat of arms, on the occasion of which the
Sarmatians of the Romans, a more important opponent, laid a corpse,
or he brought it from the Bulgarians to us. What happened in
the time of Dagobert Frank is understood by Parisius, for whom nine
thousand Bulgarians fell to France, beehives when they were struck
by treason. Alticeus himself, among seven hundred others,
escaped this defeat Walduk, the prince of the Winids, where his
descendants grew up and continued not to give up
nałęcza. Joannes Goropius l. 2. Gigantomachiae
pag. 147. says that the Brabantians, some of whom also belong
to the Slavic
people,                         



Although I cannot disagree
with so many writers that in other countries, indeed in our
Sarmatians, there was a folder in an ordinary costume on his head,
but since this lady's coat of arms was included, it seems to
Paprocki's first more serious and truer
conspiracy be: hence Sarnicki in
description. Polonium. says: Primą inter Heroes,
Czarnkovii Christo nomina sua dederunt, cujus rei insigne, vittam
Baptismalem hactenus geront. The second beginnings
of this jewel are aimed at a later century, that is, from
the time of Bolesław the Wrymouth, when this valiant triumph fled
the square after that unfortunate battle near Halicz; his
cavalry, then he tied the wounds and heads himself, and in
remembrance of every heroic courage he had it carried in his coat
of arms. What the crooked mouth of the Lord the King must have
done, following the example of Alexander the Great and Trajan the
Emperor. What Dio writes about lib. 68.
fol. 775. I believe that on their first expedition with
Decebal, to which the Sarmatian Boers came to eat, the nation sent
a large mushroom to Trajan on which they wrote: Bums Sociosque
caeteros, Trajanum hortari, ut pedetu referret, et pacem
coleret. Trajan was not persuaded, he was fighting a battle,
but with a great defeat among his people, so much so that the
author speaks of it. Cum deficerent ea, Quibus Vulnera Militem
Obligarentur, Fertur, Ne Vesti Quidem Suae Traja Num Pepercisse,
Sed Cetn in Fascias Discidisse, Ad Oblanda Vulva Militum, Caesisque
in Israel, Statuisse Aram, et [Str. 205] quotannis parentari
jussisse. And Alexander dismounted from his horse when he was
bleeding Lysimachus with his raft, the white man severed the
profession from his head and tied the wound, which for
Lysimachus was a forerunner of royal dignity. This is the way
I say, and Bolesław the Wrymouth went: as remembered by some
Nałęczów houses or the white Nałęcz in their coat of arms, but red
here and there, as if they were splattered with blood, testify to
It. Rutka in MS. 1 It is possible that some families in
Poland on this occasion have their high Nałęcz as paprocki in the
nest of virtues fol. 1010. clearly writes about the Chełmicki
and Moszyńskis, and it is difficult to say about all of them, but
that before Krzywousty the name Nałęczów came from different
families that were born, such as the Czarnkowski, Szamotulski,
Ostrorogi and others who flourished them and from Count Dzierżykraj
on Człopie. Whatever was said above about
MS. Poznanski; However, we must stop at the opinion of
Paprocki and others who follow his path. They put a nice white
Nałęcz in their coat of arms, but here and there it is red, as if
it were splattered with blood, which it testifies. Rutka in
MS. 1 It is possible that some families in Poland on this
occasion have their high Nałęcz as paprocki in the nest of virtues
fol. 1010. clearly writes about the Chełmicki and Moszyńskis,
and it is difficult to say about all of them, but even before
Krzywousty, the name Nałęczów flourished for various families, such
as the Czarnkowski, Szamotulski, Ostrorogi and others who came from
there they and from Count Dzierżykraj on Człopie. Whatever was
said above about MS. Poznanski; However, we must stop at
the opinion of Paprocki and others who follow his path. They
put a beautiful white Nałęcz in their coat of arms, but here and
there it is red, as if it was spilled with blood, which it
testifies. Rutka in MS. 1 It is possible that some
families in Poland on this occasion have their high Nałęcz as
paprocki in the nest of virtues fol. 1010. clearly writes
about the Chełmicki and Moszyńskis, and it is difficult to say
about all of them, but even before Krzywousty, the name Nałęczów
flourished for various families, such as the Czarnkowski,
Szamotulski, Ostrorogi and others who came from there they and from
Count Dzierżykraj on Człopie. Whatever was said above about
MS. Poznanski; However, we must stop at the opinion of
Paprocki and others who follow his path. as paprocki in the
nest of virtues fol. 1010. clearly writes about the Chełmicki
and Moszyńskis, and it is difficult to say about all of them, but
that before Krzywousty the name Nałęczów flourished for different
born families, as for the Czarnkowski, Szamotulski, Ostrorogi and
others who came from them and from Count Dzierżykraj on
Człopie. Whatever was said above about
MS. Poznanski; However, we must stop at the opinion of
Paprocki and others who follow his path. as paprocki in the
nest of virtues fol. 1010. clearly writes about the Chełmicki
and Moszyńskis, and it is difficult to say about all of them, but
that before Krzywousty the name Nałęczów came from different
families that were born, such as the Czarnkowski, Szamotulski,
Ostrorogi and others who flourished them and from Count Dzierżykraj
on Człopie. Whatever was said above about
MS. Poznanski; However, we must stop at the opinion of
Paprocki and others who follow his
path.                                            



He adds that Paprocki,
which helps him, and Okolski, that the Czarnkowskis are their
own. He supports the Polish monarch, who was once a
descendant, more likely Leszek, who divided his state among the
twenty sons from the other bed and one of them was shaped by the
Człopian principality: like and Ks. Bembus in Kazan leads them
with his funeral with one Line from the Pomeranian
princes. This is supported by their earlier coat of arms,
which I mentioned above, i.e. two Gryffindors under a porphyry
column if all of the Leszek sons sealed themselves with a gryphon
or because each of them had a different or different shape or
was adorned with some sort of auction which is discussed in more
detail under the Gryf coat of arms. However, when these
princes later multiplied, the successors began to quarrel, and then
Poland had collisions in the war; After all, whether they were
urged to their goodwill or by the brave king's saber when they
returned to Poland after giving up the princely title and only with
the Counts of Człopa, they would know that the prince's privilege
was taken over by the descendants of the Piast himself. Hence
it seems to me that the poet wrote about them. Alba Caput
Veteres Cingebat Fascia Reges. Nam Regum touches est
Czarnkoviana Domus. And the other over her coat of
arms. Noble knot, how much honor did you hold together in your
roundness? where who did you decorate what she didn't
focus on your relationship. Hence it seems to me that the poet
wrote about them. Alba Caput Veteres Cingebat Fascia
Reges. Nam Regum touches est Czarnkoviana Domus. And the
other over her coat of arms. Noble knot, how much honor did
you hold together in your roundness? where who did you
decorate what she didn't focus on your
relationship. Hence it seems to me that the poet wrote about
them. Alba Caput Veteres Cingebat Fascia Reges. Nam Regum
touches est Czarnkoviana Domus. And the other over her coat of
arms. Noble knot, how much honor did you hold together in your
roundness? where who did you decorate what she didn't
focus on your
relationship.                         



Dzierżykraj, the Count of
Człopa, who was the first to know in Poland, settled down, that is,
he was more an ancestor of this yes [p. 206] of a worthy
family, all say this uniformly through baptism. S. After
being born again to God in the following centuries, he received the
heraldic honor of Nałęcz, which is confirmed by the very old
inscription on a grave in the Czarnkowski Church, as Bembus
testifies. The same Dzierżykraj signed Interpresentes with the
establishment of Mieczysław, the first Trzemeszyn Monastery in
Poland, with the title of Count in Człopa in 996, and the
above-mentioned Poznan Manuscript was assigned the seat of the
Poznan Voivodeship. So I would understand that he was the
first, a series of voivodes of Poznan, as many as freshly decided
by the brave king. Hercarda and Dobromir from the Counts of
Człopa, Paprocki read about various privileges, At the time of
the year in which they were supposed to bloom, the troupe made a
mistake. It is a stranger praise from this house that once
they embrace the Catholic faith, they have never forsaken it
through the centuries. The times were contagious when Luther
and Calvin spoiled the strength of their houses with their poison,
but none of the Czarnkowskis was ever a heretic, which is why the
panegyrist says of them: Quorum nunquam contagio geniu haereseos
turpavit: non impius error, hunc unquam poterat solida statione
movere. Dzierżykraj another, Count of Człopa: his honor hid
antiquity, but with his generosity to God to know what the Lord was
when the Trzemeszyn Monastery, Gąsawa and Konratowo, gave its
goods, eternal times in 1145. Młodzianowski says in his Kazan
description that one of Zygmunt I. Król's Czarnkowskis travels from
Szczecin to
Lublin.           



Mikołaj, Count of Człopa,
Kalisz Voivode. He was the first to write from
Czarnków. With these words, what can you first recognize from
the old tombstone in the Czarnkowski Church? Illustri Heroi
Domino Nicolao Comiti Palatino Calissiensi, Castri Czarnków and
Miecislao V. Majoris Poloniae Duce anno 1192. obtentori and
Civitatis hujus Conditori and primo haeredi, Dzierżykrajo Człopensi
Domino oriundo and by Boleslaum Know and out of the
privilege out the same Czarnków to donate, who is in this
house: he wrote it down in his Kazan Bembus. N os Miecislaus,
notum facimus, quod intuendo fidelia grataque obsequia Dilecti
Baronis nostri, Comitis Nicolai Palatini Calissiensis, quae nobil
multiplier impendit and semper impendere est paratus; Damus,
Tradimus and Conferimus sibi suisque Successoribus Castrum nostrum
[p. 207] Czarnków vulgariter nuncupatum cum omnibus
owneribus. Date in Rogoźno in Crastino B. Viti Anno Gratiae
Domigi 1192. In this privilege the prince, voivode of Czarnkowski,
allows to build a market town and exempts the citizens from paying
customs duties on all goods and exempts them from the jurisdiction
of the princely Mayors who wish all power to reign with the
Czarnkowskis and the hereditary lord himself gives power to the
princely subjects, cum jure, as it adds beheading, mutilation,
cremation. In this privilege, the king of the villages,
Gambice (and apparently the Gębicki Nałęczowie), Walkowice,
Barchodek, Łomnica, im Wałecki poviat, granted him the Poznan
manuscript with the same privilege. This Czarnków was
previously the heir of a certain Gniewomir who was kept by Bolesław
Krzywousty until his baptism. as attested by Cromer
lib. 5. 1104, but Gniewomir did not belong to the Nałęcz
family, nor had Czarnków ever been one of them, and so Paprocki
corrected his opinion in the Nest of Virtues in another book: It
was only when Gniewomir was beaten for his betrayal Death with
ribbons, like Kromer is paving the way, he recalls, his confiscated
goods, including Czarnków, were in the hands of kings, and
Mieczysław let him go to Mikołaj, Count of Człopa, for great
services. Długosz in lib. Advantage. The Kraków
decision states that Jan Gniewomir, the village of Rudawa, joined
the church and cathedral in Kraków and died in 1185. Nakielski
fol. 68. et 101. his brother is named Gniewomir, who with his
wife and the house of Topór granted the village of Łętkowice to the
Miechowski monastery, but Władysław Łokietek (probably
another,                



Sędziwój from Czarnków,
Count Voivode of Kalisz, son of Mikołaj, Voivode of Kalisz (I read
it with this title in MS. Posnanien.), Know that his father has not
given up his traces; because he received the goods of Gołęza,
Biała, as a reward for his services from Bolesław, the Polish
prince, he adds the same MS. and I will dissolve for eternity
in 1245. About what naming and Bembus in his sermon and the
Chorin-Eternity of Glory. In fact, he was a man, wise and
brave. Dzierżykraj, a judge in 1234, signed a letter from
Władysław, Otto's son, to the Archbishops of Gniezno in Olszowski
in Załuski. Dzierżykraj, the pastor of Cracow, Leszek the
Black Prince, at that time Sieradzki, brought the approval of
Paweł, the bishop of Cracow. Starowolski [p. 208] in
Vitis Episc. Cracov. around 1720. As far as you know, the
name Dzerzhikraj was inherited in this house for a long
time.         



Vincent von Czarnków,
Archbishop of Gniezno. He was the first knight who earned his
homeland well and fathered two sons of Mirosław and God, as the
privilege of the Trzemeszyn Monastery in 1251 proves. After
the death of his wife, he decided to become a canon of
Gniezno. In the village of Brzeskorystew and its surroundings,
he bequeathed Trzemeszynski to the monastery. Shortly
afterwards, after the death of Henryk Kietlicz, the Archbishop of
Gniezno was appointed by Honorius III. Elected. Confirmed
to the Pope, he entered the cathedral in 1220, which is shown in
his letter from Damalewicz in Vitis -
Archiep. Blessings. given on April 22nd, 1221, the
capital of his first year - his death, Damalewicz says that it fell
in 1230 according to Janicius in 1233, but it is certain that
Fulk, his successor, presided over this presidency as
early as 1:33 . What can we know from a letter from
Władysław, Duke of Greater Poland, signed by Fulko in
Damalewicz? He was a merciful prelate for the poor, for whom
he financed some and some of the hospitals in various churches: and
when there was a great hunger in Poland for too much flood; He
generously researched his skewers and crops and saved wretched
people. He received a privilege from Władysław Plwacz, called
a mint, and free minting for the Archbishops of Gniezno. The
Provincial Synod was held in the Church of
St. Blaise. Dlugosz. and when there was great hunger
in Poland after too much flood; He generously researched his
skewers and crops and saved wretched people. He received a
privilege from Władysław Plwacz, called a mint, and free minting
for the Archbishops of Gniezno. A provincial synod was
celebrated in the Church of St. Blaise. Dlugosz. and
when there was great hunger in Poland after too much flood; He
generously researched his skewers and crops and saved wretched
people. He received a privilege from Władysław Plwacz, called
a mint, and free minting for the Archbishops of Gniezno. A
provincial synod was celebrated in the Church of
St. Blaise. Dlugosz.                         



Bogumił Dzierżykraj of
Czarnków, the voivode of Poznan in 1242. With this title he is on
the list of Prince Przemysław, which he, the Gniezno Hospital,
confirmed the Miechowites in Damalewicz in Vitis
Archiep. Blessings. fol. 143. Me with
Nakiel. Miechow. fol. 167. mentions him and
Miechowita lib. 3. c. 30. Cromer
lib. 8 . when, incapable of the difficult and
unbearable rule of Bolesław Łysy, grandson of St. Jadwiga, who
had persuaded himself with the other lords
of Wielkopolska, "took part in the congress in Poznan,
and there he blew Przemysław and Bolesław as brothers and those
Sons of Władysław Plwacz and thus freed Wielkopolska from the
annoying yoke of Bolesław.Jan. Von Czarnków, the voivode of Poznan,
or I read it Franko (but it had to be Janko just like Fe
MS.         



Mikołaj, Count of
Grzymisław Czarnkowski, was placed by MS. Krakowski in 1260,
the voivode of Poznan, of which [p. 209] I understand that
there are three sons left. Wincenty, the deputy chancellor of
the crown, Mikołaj, the voivodes Kalisz and Mirosław as well as the
privilege of establishing Dominic in the monastery in Poznan
from Przemysław, Fr. Wielkopolska given in 1283 testifies
that these three brothers were written from the villages of
Donatowa and Grzymisław to have. Perhaps they did not write,
and some of Obichów from this house, as Bielski folklore
wants. 470. where he speaks of Jan von Obichów, the judge of
Kaliski in 1478. Fulko von Czarnków, Count Castellan von Gniezno,
who is known from the privilege of the Trzemeszyn monastery from
1291.        



Tomasz, the Bishop of
Wroclaw in Silesia, I do not know whether he was not the same first
castellan of Poznan in 1243 when he signed the list of the Prince
of Przemysław in Nakielsk. in Miechowja fol. 167. This
bishop was the nephew of Tomasz, Koźlerogi's first coat of arms,
after whose death he owned the cathedral; but when Heinrich,
the Duke of Wroclaw, a sudden sum of money for the bishop and his
clergy, against the law, for war, to know the one with Przemyśl
over the Kalisz state, he ordered that he was not paid, he became
all Goods robbed, exile had to wander. They sought justice in
Lugduńskie, the Synod of Henry, but he slandered an innocent bishop
with various slanders and closed everyone's ears to the obvious
Infuaten, who complained about rape. Jakub Świnka, the
Archbishop of Gniezno, was overwhelmed by this, and at the
Synod in Łęczyca he cursed Henryk, who was all the more
irritated by the Prince when he learned that Kazimierz, Prince
Raciborski, had received Tomasz with great awe, he was no less
eager to undertake; it besieged Raciborz. The siege
lasted a few days, but when the pious bishop saw that the storm of
the city could not withstand Henry for a long time, he feared more
that the poor would not suffer for him, the apparatus of the
bishops with which they had come to terms with theirs
Clergy. When he heard about it, he was surprised at first, but
then, inspired by God, fell at the bishop's feet and asked
forgiveness with great submission for his transgressions when he
saw something greater than a man in the Shepherd's
face . The bishop picked him up from the ground and
caught him; and when Henry made a sacred promise that he
would return his estate and reward all the damage, he made peace
with him. Cromer. lib. 10. While rewarding Prince
Tomasz Kazimierz for the hospitality he had shown him at home, he
erected cannons in the Racibórz Castle and granted part of his
tithe. After these works, he rested in the Lord in
1292. [S. 210]                



Sędziwój, the count of
Czarnków, the castellan of Miedzyrzycki. It was with this
Władysław Łokietek that the King of Poland made such a
decision. This gentleman waged a war with the Margrave
Brandeburg in 1325. Since he wished that the Czarnkowski
Castle, as it was in the border times, would be more powerful, he
took Czarnków in exchange for Czarnków and left him Rogoźno with
his adjoining: and it was Rogoźno in the Czarnkowski house up to
King Casimir the Great , from whom Sędziwój, the Count of Czarnków,
received Czarnków again and returned to the Crown of
Rogoźno. For what is the privilege of this king and various
freedoms, both the judge and his subjects, allowed: I put a part of
him here. No. Casimirus Dei gratia Rex Poloniae, Dominium et
Regnum nostrum, in utilitatibus quibuslibet ampliare
cupientes, servitiaque fidelia et grata vobis per fidelem
nostrum Sandivogium de Czarnków, Multiplikator et constanter
Exhibita, et in futurum Exhibita, Considerantes mer
Volentes ejusdemis, etc. Regalibus respondere
etc. per haereditatibus suis, videlicet Rogozno etc. per
modum Communicationis, Damus, Tradimus, Conferimus and Donamus in
perpetual motion. Actum Posnaniae in Octava SSmae Trinitatis
anno 1343. Bembus in his Kazan and Choryński: there is this
privilege in the Czarnkowski
house.         



Jan Count of Czarnków,
Crown Vice Chancellor (with this title it can be read about the
privileges of Trzemeszyński, Mogilski and the Sandomierz Monastery
of Casimir the Great - the last of which is in Paprock. O coat of
arms f. 19 in 1368) and Wincenty von Czarnków, brothers and
sisters, and Sędziwoja, the castellan of Nakielski, as testified by
Bembus, among whom the division of the property of his father, in
whom he also resides, and Człopa, and in 1362 Kazimierz Król, The
prestigious department, confirmed and with the privilege, there was
also a small amount of property he appoints the same family on the
outskirts of Brandeburg that lies. Długosz also remembers the
two brothers Jan when he was still a judge in Poznan, and Wincenty
that Człopa was released as a promise to Jan Wedelski, or as they
later called Tuczyński. Paprocki on coat of arms fol. 19.
he writes about Jan from Czarnków,   



Sędziwój, the count of
Czarnków, the castellan of Bniński, who together with Jan, the
judge of Poznan, became his nephew Swatoborz [p. 211] the Duke
struggled from Szczecin: He gathered on them, because of their
power, he won in the castle of Człopień but lost futile effort
wears down his people and many brave knights who do
not have had to withdraw. That was in the year 1379.
Cromer lib. 3. and Bembus, Bielski f. 252. Paprocki Sędziwoja
from the Hetman and General von Wielkopolska in 1373. sets up the
nest of virtues, as I put Sędziwoj from the Nałęcz coat of arms
among the generals of Wielkopolska in 1377. One was written from
Szubin. Panegiryk and Poznański, published in 1593, mention
Wincenty, the hetman and the castellan of Miedzyrzycki, the
governor of all Rus, but it seems to me that he was
Szamotulski.    



Jan von Czarnków,
Chamberlain of Poznan: King Jagiełło entrusted the Polish border
and the margraves, where he had his goods, the messengers of the
emperor and the Witolds through Prussian land, with his
self-confidence and virtue on many other occasions, and took over
those who went through Prussia. It so happened that he found
the letters and sent them back to the king for whom he was
generously offered. Cromer lib. 19. Starowolski in
Bellator. Sarmatian. fol. 70. Jan Czarnkowski
praises who captured Rota Ślężaka when he led the Prussian and
German Knights from the Czech Republic. In 1421 Długosz
remembers Jan Czarnkowski: he drew Margrave Brandeburg against
Friedrich to join the Stettin princes; but he was captured by
the margrave in Tangermunda, in a town that fought valiantly, until
he was Szidziwój Ostrorog, voivode of Poznan.His relative
freed him by gravity from there: this John, Paprocki, wants the son
of Jan, the deputy Chancellor of the Crown. For him it seems
too big a favor for this homeland that we see on the helmet in the
Czarnkowski coat of arms, a useful change of
pace.         



Mikołaj von Czarnków,
Castellan von Gniezno, Commissioner from Toruń, made an appointment
with the German Knights for Peace. Cromer lib. 25.
Bembus. It happened in 1464. I read another Mikołaj, a judge
from Poznan, in 1413. About the privilege of Hrodelski from
Władysław Jagiełło in Łask. in stat. fol. 127. Jan
von Czarnków, the son of Jan Chamberlain, and Chamberlain himself,
Poznański, signed the Constitution of Kazimierz III with this
title. over the saltworks 1451. at the same time Łaski
fol. The 82nd and 83rd later took Gniezno Castle, according to
a letter from Jędrzej, the Bishop of Poznan, from Łaski fol in
1460. 57. Of five thousand people who were sent to the Polish
border, at the time when the mass uprising in Chojnice against the
Teutonic Knights broke out to Kazimierz Jagiellonowicz, King of
Poland, he showed all caution for the good of the homeland: what
about [p. 212] Cromer lib. 53. The governor then
left Prussia to calm the uprisings that were taking place in Gdansk
at the time. After getting down there and cursing the rebel by
the throat, he happily calmed everything down. Bembus in Kazan
with his own. He left the son of Sędziwoj Jan from Tęczyńska,
the castellan of
Kraków.              



Count Jan Sędziwój from
Czarnków; First, the castellan of Santocki: with this title he
calmed down the controversy between Jakub Kostka and Bażeński in
1476, according to the books of the city of
Malbork. MRS. Poznański about the Czarnkowski family adds
that this Sędziwój from Santocka later turned to the Gniezno
Castle, but I don't know if he can survive: because he sat in this
chair from 1470 to 1500. Rafał Leszczyński should sit: and the
Sędziwój was already in 1496 as Ma Łaski in
Stat. fol. 110. when Albrycht Król was elected by
election . The same MS as mentioned. he wants him to
Kaliski, the voivode of Posen, as the same Cromer
lib. 30. Bielski fol. 502. From knowing how splendidly
both this and others in this homeland had merits when their first
chairs were adorned with Polish majesties. The penny of those
ages is sweet and silent. This worthy senator left three sons:
Jan, who died young, Maciej and Sędziwoj MS. Posnan. I
read Johannes, canon of Krakow, pastor of Szkalmirski, on the
letter from Sigismund I, which was handed over to the city of
Lemberg in
1510.             



Count Maciej from Czarnków,
castellan from Bydgoszcz. The one from Opalińska, the voivode
from Łęczycka, daughter of Barbara Grzymułtowska, had six sons,
d. H. Jan, who had disappeared young as a royal courtier and
confused his hopes: With such violence Krzysztof quickly took
death. Stanisław was the Starost of Kłecki, but Paprocki in
the Nest of Virtues, but I don't know whether he assigned Śrzemska
Castle to him. Piotr was the castellan of
Poznan. Proceres fortissimus inter et religis Catholicae
tenax, this is what Roizius wrote about him in Chiliasticho 1557
and he signed with this title on the list of the union of the Duchy
of Oświęcim and Zator in 1563. Constit. f. 65.
Orichov. in Panegyr. Nuptiali recalls attending the royal
wedding in 1553. From Kościelecka, the Ogończyk coat of arms
of the governor of Kujawska, He left no descendants and left
this world in 1569. Ponętowski
comment. Fern. OK. Bembus.           



Jędrzej, Bishop of Poznan,
son of Maciej, the castellan of Bydgoszcz, sent to Italy to study
at a young age, [p. 213] first in Padua, then in Bononja with
Lazarus Bonamik, with the famous Hosius, who returned to his
homeland in 1540 in the once blushed purple, rhetoric and higher
teachings of the cardinal, to Vilnius, where the royal house was at
that time when he arrived at the Lord's court, when both cleverness
and sense appeared in him without passion and other qualities, he
took scholasteria, and soon also the rectory of the cathedral in
Gniezno, as I read Nakielsk. Miechow. f. 650. on Zygmunt
August's list. His first field, an embassy to Ferdinand the
Roman king, on which, when he showed his bravery, he sent an envoy
to Isabella Queen of Hungary, and this, having duly
completed, he traveled to Rome in obedience of the Apostolic
See of Sigismund Augustus and to Charles V Kaiser with his great
name and his esteem for virtue, until the diocese of Posen, which
he entered in 1553, as compensation for his services with beautiful
comedy and splendor: with no less than him he ruled prudence: and
he loved his constant health, weakness and gout was an obstacle,
after all at that time he was a heresy that was sometimes more
aggravating and terrible when she wanted to lift her head the most:
that is, Benedykt Herbest, whom he met with the Posener Canon
honored, but he after submitting him to the Order of
Soc. Jesus joined: and Gregory Vigilantius Samboritan, the
memorable poet, to be printed with the books he gave
himself; how the strength for their work and their endeavors
for the heaven of profits increased because some of the heretical
poison was returned to the Mother of the Church while they were
disposing of the heretical poison, others were pulled up to keep
them from going to hell. The bishop, weakened by swelling and
hectic rush, moved into a better life in 1562. At the age of
55, he was 9 years old and buried in the Poznan Cathedral in the
Korzbok Chapel. Tread in Vitis
Episc. Posnania. Starowol-ki in
Monumentis.           



Górnicki in the annual
history of the Polish crown under 1549, in which the death of
Father Dr. Maciejowski, the Bishop of Cracow, adds: "Before
the death of a little Father Maciejowski, Father Andrzej
Czarnkowski, a noble prelate of the Cracow Chapter, obediently sent
to Rome and received a letter of the King's promise to five other
Customs Bishops in Poland, the first would be free: What letter
would he not go. With time and with the grace of Father Przerębski,
the Vice Chancellor (who gave him this place, he had to have it
himself, as a worthy and meritorious man), he came to the Diocese
of Poznan . " - -  



There is a letter from this
Czarnkowski bishop of Poznan to Cardinal Hozjusz from Ciążeń, in
which he said this for serious [p. 214] Gout, he has to take
someone else's hand. - This letter was written in 1554. -
Krasicki's footnotes.  



Wojciech, the castellan of
Rogoziński, the starost of Kościański, son of Maciej, the castellan
of Bydgoszcz, died in 1579. A reverential man and zealous zealot
for the Catholic faith. Because of this, he signed a protest
against heretics with the Polish bishops at the Ministry of
Justice. Crow. and in the history of
college. Posnania. buried in Czarnków; he had
Barbara, Countess of Górka, the coat of arms of Łódź, the
castellaness of Poznan, the last heiress of this house, with whom
the entire fortune of Gorky merged with the Czarnkowski
family. She gave birth to four sons: Paprocki, Okolski, that
is Piotr Poznański, the starost of Kcyński, who was commissioned by
the parliamentary constitution in 1598 to fortify the city of
Poznań. Constit. fol. 705. One Piotr from Łopienna
wrote that he signed marriage contracts with Dorota Stryjkowska and
probably not with his daughter, who was married to Łukasz
Tomicki.         



Jędrzej, Kalisz Voivode,
Starost of Inowłódz. When he took over the castle of Nakielska
for the first time, he soon got the castle of Rogoziń, with the
title of parliamentary commissioner from 1598 he was appointed for
free emptying of the foundations on the
Warta. Constit. fol. 693. In the end, he was the
Kalisz voivode, as evidenced by the Laudum of the Greater Poland
Province in 1608, which he signed in MS. Cracovia. He
died around 1617. He was buried in Połajów: He was united for a
lifetime with Countess Latalska from Łabiszyn, the Starosta of
Tuchola, whose daughter Zofia Stanisław Niemojewski from the Rola
coat of arms passed on to Castellan Chełmiński, from whom she was
Daniłowiczowa and Smogulecka starosta
Nakielska. MRS. Konopats. Duriewski f. 58. The
second of the same Jędrzej, daughter of Michał Działyński, voivode
of Brzeski Kujawski. MRS. Konopats. Jan the
castellan of Miedzyrzycki, the star of Drahimski: Acta
Castren. Posnan. 1599. In what year was he still the
castellan of
Kalisz? Histor. Polonium. Pruth. fol. 451.
grants him as his wife Zofia Herburtowna, born Fulsztyn around
1600. He also had a second daughter Anna Mohylanka, Jeremy from the
Voivode Multański, a widow of Maksymilian Przerębski, but Jan died
around 1619. However, I understand that he was leaving her has with
the first, the son of Sędziwoj, the starost of Drahimski,
and two daughters: Anna lived with Marcin Padniewski: the other I
don't know who she got. Stanislaw [p. 215] royal
courtier: died 1637. buried with OO. Bernardines in
Poznan. MRS. Posnan. et Okolski. All these four
brothers                          



Sędziwój, castellan from
Przemęcki, second brother of Mikołaj, castellan from Bydgoszcz, son
of Sędziwoj, voivode of Poznan. This man, who served Alexander
Król at the court, led a horse from three hundred Polish hussars
against the Tatars in Lithuania, very splendid and decorative, and
helped Gliński Lithuanians to victory at Linda with such a trick in
a great and happy way: he arranged so far on a hill that he was
much taller than he was. He got an idea of ​​the army: only
when he struck the cauldrons and when he added his hearts to the
Tatars who devastated Lithuania, so much so that he let go of the
fear that after they had lost their hearts, had to flee from
defeat. This happened in 1506. Cromer lib. 30. Bielski
fol. 502. Sarnicki attributes this matter to his father, but
by then he was already dead. This Sędziwój had the daughter of
Ambroż Pampowski, the voivode of Sieradz, the general of
Wielkopolska, behind him. of whom he saw four sons: Jan
Kłecki, Zy-gmunta Domator, Stanisław and
Wojciech. MRS. Poznański: Of these two, the last of their
memorable works and the
first       



Stanisław Sędziwój, royal
advisor, Płock and Drahimski Staroste, husband of refined science
and fluent language, for whom he was elected Marshal at the Lublin
Sejm: he was the same function at the Sejm coronation of Henryk
Król. Bielski fol. 707. how Stanisław had great respect
for Waleze, because as Julius Bulieng writes. Gallus
lib. 4th story. When this king left Poland
in silence for France, he pursued him as soon as
Czarnkowski found out about it, and caught up with him in
Pilzno. There he persuaded the king to return, and he couldn't
persuade him so for some reason; When Henry had squeezed the
blood from his hand, had written of unchanging grace, and had taken
from him a very rich signet ring, he returned. But it seems to
me that Tuanus is writing about Tęczyński's Crown
Chamberlain. Uchański also the archbishop of Gniezno, he
was already coadjutor of the archbishopric, he made it after
himself, also with the consent of the same Uchański, he already was
and Znin had archbishop, but all these hopes were shaken by a new
storm: for as Stefan Król sat down on the throne, and this judge
Maximilian kept his side, the king released from his coadjutoration
after he had given up on it [p. 216] hear, either I am the
king or he will not be the archbishop. Later he was taken away
by referendums on the occasion of the embassy he celebrated after
the succession of the king's mother for Sigismund Augustus to
Spain. Bielski fol. 777. 1792. Heidenszt. l. 6.
With all this he also sent to various parliaments, such as 1581 and
1585, where he defended the matter and innocence of the Zborowskis
with soft speech. Bielski fol. 801. This honorable Polish
Tulliusz bought this field at the court of Charles the Emperor,
that of Sigismund I, with whom he was secretary. it was in
various embassies to external monarchs, and among other things he
sent in 1564 to the Pomeranian dukes. Bielski f. Previously he
had received all the privileges granted to this house by the old
kings in 1550 from Sigismund Augustus and again in 1578 from Stefan
Batory. MRS. Posnania.                   



In the manuscript of the
Helsberg library, which describes the interregnum after
the death of Stefan Batory, there are speeches by Stanisław, who
was formerly crown secretary . - Krasicki's
footnotes. 



Wojciech Sędziwój,
castellan from Miedzyrzycki, general from Wielkopolska, brother of
Stanisław Sędziwoj, trainee, son of Sędziwoj, castellan from
Przemęcki: his grave in Starowol., Fol. 775. in Monumentis,
testifies to him that he was constansi in magnitudgenio amaeno
humanitatis amans, Regis Observantissimus, virtue and doctrine
ornatus, deque omnibus bene meritus, who was the castellan of
Santocki named Panegiryk College. Posnan. and
Leipzig Decade 3rd Quaest. Publicity. and
MS. Poznański and the Staroste von Pyzdry, like: With the
signing of the unification of Lithuania with the crown at the
Lublin Sejm in 1569, Constit signed both
titles. fol. 171. at the wedding of Sigismund Augustus in
1553. He hunted with a copy. Orichov. in Panegyri
Nuptiali. He took over the generalship in 1564. He died
at the Warsaw Sejm in
1580.           



Adam Sędziwoj, Voivode of
Łęczyca, General von Wielkopolska, Pyzdry Miedzyrzycki and
Wolmiński Starost. From a young age, this worthy senator under
Stephen the King began war allowances, and on the Moscow campaign
of sixty armed men only the seventeenth year of his life was
counted. For Zygmunt then III. He led a few hundred
horses out of his coffin against Beglerbeg, as many as he did
against Tatars in the Ukraine and with the king in
Sweden. During the uprising, the Majesty's dignity
[p. 217] and he defended with arms and sound advice, which he
joyfully convinced in many harmful intentions, for many the heart
of the king, which tended to benevolence and amnesty. He sent
a hundred infantrymen against Osman in Khotyn; and against
Gustav, the King of Sweden, as soon as he heard that he had invaded
our Prussia, a just computer of people who at that time would
tear away the enemy with frequent climbs until he himself in a
larger comedy of the nobility of Wielkopolska came along. Just
at that time, when the whole camp greeted him, it was announced
that the Swedes would come: then he went into formation with his
men, and this expedition was lucky; for the enemy, rejected
with his confusion and defeat, has receded. O Mansfeld to the
army, where the wise gentleman kept his land not once but for
nothing; With a handful of his people, he replaced his
unpreparedness with Poland and replaced a larger ruin with an
opportunity. So this kingdom was entitled to it on various
occasions well into old age, for which he took over Greater Poland
in 1593 after Jędrzej Opaliński, the great marshal, and soon also
the Łęczyca Voivodeship. He left parliament only once during
this presidency, and with good reason. For this reason, the
Republic of Poland, as an experienced loyalty to the Lord,
commissioned various tasks, which already affected Brandeburg and
the Pomeranian dukes as commissioners, in 1611 with the shipping on
the Warta to Stettin. fol. 32. to already recognize the
injustice from the country of Wieluń
Silesia. Constit. 1613. fol. 24. already in 1624
colonel of
the Wielkopolska Province. Constit. fol. 9.
He has been unemployed in court and in the exercise of
justice. When his spouse advised him to leave the courts of
Wielkopolska to someone else in order to indulge his health, he
replied: "I swore in justice, I want to please her and in
bad health. " - In the councils of the great Clever people who
were valued in him by outsiders: For this, the emperor sought
advice from Karl the Archduke of Austria on a serious matter, and
he consulted a second time by letter, but since he was no
longer found alive, the letter to the Emperor sent back. And
by God he was generous: because he gave the monastery in
Częstochowa a salary every year. OO. He did charity for
the Discalced Carmelites and for the second at Corpus Christi in
Posen. After decorating the church of Czarnkowski with rich
apparatus, he poured out twenty thousand, of which the commission
would go to him. Pigłowski wrote about him in his
Elogi. Nature gave him a great turn, polished with a long
experiment, about the generalship of incomparable courage, dignity
and kindness. He turned Greater Poland into the Areopagus for
everyone [p. 218] nice and well deserved for God and the
fatherland. A stranger benefactor in whom he closed each year
for the time when he would be even quieter with his God. A man
of eternity worth repenting of the whole kingdom, he himself
died happily that he had made some money in heaven by
working for the good of his homeland: he died in 1627, seventy
years, and some had survived. Choryński and Bembus in
Kazan. Argentus fol. 394. Polish speaker tomo
2. fol. 215. He had Imo voto Iwińska behind him, 2do Anna
Zborowska, the castellaness of Gniezno, the widow of Piotr
Opaliński, the crown cutter, and her descendants Zofia Jerzy,
Prince Radziwiłł on Birża and Dubinki, castellan
Trotsky. Jadwiga Marianna Paweł Działyński, at that time the
star of Bratiański and then the voivode of
Pomerania. MRS. Konopats. Dorota Franciszek
Dębiński, Chamberlain of Krakowski, wife:
Histor. College Cracov. and the sons Władysław and
Jędrzej: of these, Władysław, the Starost of Bydgoszcz, entered the
grave in 1623 when his father was still alive. After
Zborowska's death, he understood Adam Katarzyna
Leszczyńska, whose daughter Teresa Krzysztof Opaliński was
married to the Poznan voivode and had two sons and five
daughters. In his sermon, Ms. Młodzianowski
praised her for the piety that not a word that smelled of
secularism fell out of her mouth: she troubled her body with iron
straps and cloths, she served the poor for lunch and often fed them
with her hands and wash their feet. She served the monks in
her home alone and with her children and gave alms. She had a
more peculiar devotion to the blessed Stanisław Kostka: when she
was walking through the churches of Poznan quickly after her
illness, she became fatally disabled because of these difficulties
and her journey. She wrote down some prayers with her hand,
with great affection for God, which she said every
day. Probably not from the same Leszczyńska daughter of the
same Adam Anna z. Przyjemskim Stanisław, the royal court
marshal, lived, who showed himself to her own husband after her
death and gave him spiritual admonitions: If he asked her, what
condition would she be in? she said, read to you before Psalm
102 begins: Praise, my soul, the Lord, who is all in the mercy of
God and who praises him. Młodzianowski
Band. Kazan. fol. 401                                                           



Franciszek Kazimierz,
castellan of Poznan, Starost of Miedzyrzycki, Pyzdry, son of Adam
Łęczyca voivode and general from Leszczyńska, born: 1638 from the
Sejm, commissioner to calm disputes from Silesia and
Marchia. Constit. fol. 20. Colonel from
Wielkopolskie Voivodeships, appointed by [p. 219] from the
army in Rus 1648. Pastorius. The own land under the Poznan
Castle gave way to OO. Franciscans into the monastery, and he
received a privilege for it. His wife Konstancja, daughter of
Stanisław Lubomirski, the Kraków voivode, died in 1646. In Czarnków
she was buried in a silver coffin, but there were no descendants
with her. The second, Weiherowna, from the daughter Anna or
Katarzyna Gębicka, Castellan Gnieźnieńska, Chamberlain of
Poznan.        



Adam Uriel, the Starost von
Miedzyrzycki and Osieki, the son of Franciszek Castellan von Posen,
husband famous for the Swedish war, died in 1675. He was buried in
our church in Poznan, to which he wrote ten thousand: his wife
Zaleska, a crown official . of the Dołęga coat of arms, from
which the daughter of Zofia Anna Opalińska, castellan of Poznan,
second after Niemojewska, from the Franciszka Radomicka, Poznan
Voivodeship, and son of Władysław from the second Zofia Panna the
glory of the house, famous for it many Centuries and works of
Czarnkowski that ended on themselves died in 1727. 



Zofia, the last from the
Czarnkowski house, who was in her first state at the time Niesiecki
wrote, later married Radzewski, the chamberlain of Posen, with whom
she lived childless. This old matron was still alive in 1775.
She was already 80 years old. - The College of Poznan Jesuits
owes a large part to his charity and other houses of God. -
Krasicki's footnotes.   



Jastrzębiec coat of
arms . On the shield in the blue field a golden
horseshoe, the tips of which are turned straight up, in the middle
a cross, on the helmet over the crowned buzzard, with slightly
raised wings, in the right shield fully pointed, with bells and
claws, in the right Claw holds the horseshoe with a cross like on a
shield. That's how Paproc describes him. about the coat
of arms. f. 115. Approx.volume . 1. fol. 315.
Potocki The collection of fol. 117. Bielski fol. 83. It
was comforting. in
M5.           



This jewel (says Paproc.)
It is for this reason that it is named Jastrzębiec, that his pagan
ancestors only wore the Jastrzębie in their coat of arms: later in
the time of Bolesław Chrobry, the king, around the roar of 999.
When the mountain two miles far from Bożęcin, who is now called the
Sister of the Cross, the pagans took their enemies, and then, like
in the fortress on which the insured stood, they reproached our
army and said: One of you, who would like it, a duel to
lead your Christ. When a Jastrzebczyk heard this, moved by the
zeal of faith and the glory of God, moved by the fervor of the
faith and the glory of God, he invented horseshoes for horse's
hooves, with which, having shoed his horse, he happily broke
through bald Berg, there he fought a duel with the pagan heathen,
took him and brought him to the king; to other Polish cavalry
to soldiers, after surrendering in this way, when they shod
their horses and crossed the slippery mountain and poured ice, they
carried the enemy down and conquered: as a reward of his industry,
he took a variation of from the same king him coat of arms, that a
horseshoe was placed with a cross on his shield, and a falcon was
carried on his helmet. It's paproc. and all the others
who wrote about this coat of arms. However, I cannot certify
to these authors that Jastrzębczyk, the first here in Poland, only
invented the horseshoe and the art of forging in 999 [p. 463]
horses; for it can be seen from antiquity that Poppaea (whose
death for Nero from Tacitus on. 16 Ulyss. Aldr. de quadrup. lib. 1.
is described) ordered her horse to be forged with silver shoes, and
other iron shoes are known to her , and jam vol. 2.
fol. 55. Balbina, the Czech historian, mentioned that there
was a house in Bohemia as early as the year 278 of the
Lord who was sealed with three horseshoes and, as he says,
also visited these countries with the Czech Republic. And here
in Poland, the treacherous Leszek, who stood up against the crown
on a hanging pole on the prądnick sweat studded with sharp spikes,
gave his horse a horse, Cromer. lib. 2. The foreign
author Szentivani in Curios understands that it was also invented
by horseshoes. One could surely say that until then our people
did not use horseshoes (which Cromer clearly says about
the times of Leszek in the second ), and this
Jastrzębczyk took up this excuse on the occasion of the bride
again. Only Paprocki, who was the first of the authors in the
nest of the virtues of the beginning of the Jastrzębiec-arms, which
was previously mentioned in the time of Boleslaw the Brave: in a
later published book, which he gave the
title was Stromat. far different; that the
righteous first author of the coat of arms of Belina, He left
three sons who were reconciled, the eldest of them, three
horseshoes used in the coat of arms, as we see in the coat of arms
of Belina, the other two, with the same shape as in Coat of arms of
the coat of arms of Łzawa: the third of the horseshoe as in the
coat of arms of Jastrzębiec: but the first and second assumptions
are not supported by any author. It is better to say that this
coat of arms came to Poland together with Lech; and when one
of the heads of this house was baptized, he added a cross to
it. that this coat of arms came to Poland with Lech; and
just in time, when one of the heads of this house was baptized, he
added a cross to him. that this coat of arms came to Poland
with Lech; and just in time, when one of the heads of this
house was baptized, he added a cross to
him.                        



As for the antiquity of
this house and that it still flourished among pagan monarchs in
Poland, all authors agree, and some add that one of the Jastrzębiec
men was found among the twelve voivods who once ruled this country
twice. Fern. in electricity. claims that one of this
family who is abroad adopted a Christian religion there and that it
was accepted by the Polish prince Mieczysław. You know, and
with it the antiquity of the Jastrzębians, that when the
Jastrzębczyk family is born you will no longer find a family coat
of arms: As Paprocki says about the coats of arms, which
they called themselves Jastrzębczyk for several hundred
years later , Archbishop Wojciech Gnieźnieński, as the
first of the house began to write with Rytwian, others too, where
they came from, hence their name. Knowing and from
this that from this coat of arms many other [p. 464] had
its origin in Dąbrowa, Zagłoba, Pobóg and others. This coat of
arms is otherwise called Boleszczyce. In Silesia and Mazovia
Lazanki: elsewhere Jastrzębczyk was called as they are called
Jastrzębia, that is, Kaniów Kudbrzowie. In the Paprocki
period, the Jastrzębiec Castle was in the inheritance of the
Zborowski family, which Piotr Zborowski from Rytwiany, voivode and
general of Kraków, devastated and overturned and had a large pond
built on this
site.          



Ancestors of this
house.



The oldest of this house
was laid by Paprocki from the monastery privilege of Mszczuj, the
castellan of Sandomierz, in the year 999. During the reign of
Bolesław the Brave: Two sons of his Mszczuj and Jan, who wrote from
Jakuszewice, were Krakow canons from Bishop Lambert made 1061. They
write. In 1084 Długosz remembers those Jastrzębians who came
from Hungary with Mieczysław, the son of Bolesław the Bold, and
wrote to Władysław's monarch, his uncle, d. HS Stanislaus,
Bishop. 



Dersław, the cupbearer of
Bolesław, the Wrymouth King of Poland, in 1114, whose sons Wojciech
and Derszław, of whom Wojciech was the ensign of Sandomierz,
granted Bolesław Kędzierzawy in the villages of Jakuszewice and
Kobelniki a privilege over his paprock, quoted from the coat
of arms. but the long time between their father and them, that
is, one hundred and sixty-six, does not make me believe that they
should be the sons of Dersław, the cup holder. Bořivoj and
Dersław Jastrzębczyki from heirs in Jakuszowice, there he wrote
Paprocki from the monastery privilege of 1199. Piotr, son of
Wojciech, ensign of Sandomierski, counts there.  



Swentosław of the pastor of
Poznan and the canon of Gniezno, who was elected Bishop of Poznan,
despite having been burdened for years, broke away from
the burden of the shepherd after giving up on himself and
ruled the sheep by skill and example Entrusted to him, but he
chatted in this cathedral for only a year, he said goodbye to the
world in 1176. He is buried in his
church. Nakiel. in Miechov. fol. 66, his
monastery praises the charity of this saint, who at the beginning
saved with generous alms: he liked the coat of arms of Pobóg, but
Długosz in Vitis Episc. Posnan. and others call him a
Jastrzębczyk. Paprocki says that there is a grave in Jędrzejów
[p. 465] with a stone covered with an important coat of arms
of Jastrzębiec, but the letters cannot be read, year
1206.        



Piotr Brevis or Little
Named, Bishop of Płock, the nineteenth, moved from the
Scholasticism of Płock, which the chapter had chosen in the fifth
year of its capital, to another 1254th Łubieński in Vitis
Episc. Plocen. Likewise, he did not assign him a coat of
arms, but he says that he lived a noble family and Paprocki a coat
of arms. clearly writes about him that he was a
Jastrzębczyk.   



Jan Bishop of Wroclaw in
Silesia, the first of the Poles to enter this cathedral, because
previously only Italians ruled it and voted for this dignity from
the Wroclaw Canon 1062. It attests to its chronicle, in which
it is clearly written by the Jastrzębiec family . Jakub
von Raciborowice, castellan of Sandomierz, died in 1241 near
Chmielnik. 



Michał, the castellan of
Kraków, 1225. Mistuj, the voivode of Kraków, 1242. Scibor, the
voivode of Łęczyca, 1242. Mściug, the voivode of Sandomierz, 1342.
These were mentioned in their place in the first
volume. Mszczuja Chamberlain from Krakow remembers inter
praesentes, a letter from Casimir, the great King of Poland, to the
Strzelno monastery. You can find Paweł Koszcziena, who signed
from Sendziszów in 1399, in Długosz, and I'll talk about that
below.  



Jędrzej, the bishop of
Vilnius, named after Lithuania Wasilo, during the reign of King
Władysław Jagiełło in 1399. He was an apostolic shepherd who was
still in unfaithful Lithuania and convinced the Christian faith of
the Christian faith: Kromer calls him a scholar and Divine
Man. Marcisz, the brother of Jędrzej, the bishop, of the O0
monastery in Nowe Miasto. He gave the Franciscans and walled
them up and bought the same Zborów that the Zborowscy
made.  



Wojciech, Archbishop of
Gnieźnieński, father Dersław, Mother Krystyna, born in the village
Lubnica, including numerous offspring that he, as the father of a
small fortune brought him to training in the parish Bensowska, a
facility handed over, according to Dlugosz in Vitis
Episcop. Posnan. That was the speech he made to
him. I entrust you to my son, not in the school of the pupils
but in the bishops. Remember that after remaining a bishop,
you do not forget your present state of seeing me and your mother,
your brothers and sisters. Deprivation in the one you were born
into is the greatest, and not the one who could be forgotten with
the greatest fortune, and after I have become a bishop, I would ask
you to do so and build the Church in this place where you
[p. 466] to schools. - The son heard everything and
promised to carry out the admonition as a fatherly order: both
hopes were not disappointed, because as he walked the
steps he became a priest, soon from the Cracow school, as
Długosz wishes, that is, from the dean of Cracow and the Pastor of
Poznan, and in 1399 became prelate of Poznan Bensów, he threw down
the wooden church and then built the 1407 monks from him. He
left Paweł, the hermit, and gave him the villages of Bensowa,
Bensówka, Bydłowa and Bystronowice. He founded a collegiate
church in Warsaw and founded the villas in the Poznan
Cathedral. So he made this church gloriously valued for all
for 14 years and for his wisdom, which seemed best in him, for the
function of his great chancellor, and for the piety to gain
weight. However, he burdened them very much when Piotr Wiss
from the Leszczyc coat of arms moved from the diocese of Krakow to
Poznan, he withdrew through various practices; and he
owned his cathedral in 1412. Or he had an argument about it:
because this thing in the Konstancja Concilium, as soon as it was
exalted, moved all the fathers gathered there to sympathize with
Peter, and probably Wiss would have returned to his
bishopric if he had to died at this point. does not
happen. After his death Wojciech was safer, the town was cut
down and he founded the forests; and he named Jastrzębie two
parish churches, one in Wysokie in the Lublin region, the other in
Korytnica in Sandomierskie, which he founded and donated. The
altar of St. Agnes in the Kraków Cathedral nominated a
tithe. In 1423 he was promoted to the dignity and priority of
the metropolises, and there he left a memory of generosity, founded
two prebends, one theological and one legal, and built an altar in
Łęczyca in Kalisz. He returned to Kłodawa regularly and turned
their church into a collegiate church. He left this world in
1436. A serious, sensible man and a great lover of his homeland, as
Długosz and Damalew praised him in his story. in Vitis
Archiepisc. Gnesn. Starowol. in Vitis
Episcop. Cracov. There was a lot of money that he
received from his successors, or even during his lifetime Rytwiany
bought for them in Sandomierskie and in Łęczycko in Borzysławice,
where he founded Prebends in both places. In a way, he was
popular with the suspensions, as if the former Polish kings, as
pastors of the Poznan crowd, had shown him the collection and the
treasury that the pastors had kept secret until then. From
then on his successors began to write from Rytwiany: His brother
was Scibor, the voivode of Łęczyca. [S. 467] he had
twenty
sons,                          



Herbowni.



Abrahamowicz, Adamowski,
Albinowski, Baliński, Baranowski, Bartoszewski, Będzisławski,
Bekierski, Bełdowski, Bełkowski, Belzecki, Beski, Biejkowski,
Bielewski, Bierczyński, Bniński, Bobrowski, Bogusławski, Brzeski,
Będzisławski, Bukuchański, Brzeski, Brzylezowskiski Byszewski,
Charbicki, Chełstowski, Chmielecki, Chmielowski, Chochoł,
Chorczewski, Choszczewski, Chudkowski,
Chwalibowski Ciołkowski, Cudzinowski, Czajka, Czepowski,
Czernicki, Czeski, Czeszński, Dąbrowski, Czeszński, Dąbrowadski,
Czeszdowski, Dąbrowski, Dręzdski, Drogzowski, Drogzowski,
Drogzowski, Dręzdski, Dręzdski, Dręzdski, Drówski, Drązchski,
Drązdski, Dąbrowski, Dąbrowski, Dąbrowski, Drzowski, , Drozdowski,
Dziębzowski Geraltowski, Gibowski, Glinski; Gliszczyński,
Głoskowski, Godziszewski, Golański, Goławski, Gołocki, Gorecki,
Gostyński; Goszycki, Grabkowski, Grabowski, Grazimowski,
Grębecki, Grodecki, Grzębski, Grzywieński, Hermanowski, Hoholewski,
Iwański, Janikowski, Jankowski, Janowski,
Jasiński; Jastrzembecki, Jastrzembski, Jędrzejowski, Jeżewski,
Jodłownicki, Jurkowski, Kaczyński, Kamiński, Karski, Karsznicki,
Kępski, Kierski, Kierznowski, Klembowski, Kliszewski, [p. 468]
Konarski, Konopnicki, Koperni, Koścień, Kosnowo, Koziłowski,
Kosmaczewski, Koziebrodzki, Kozłowski, Krasowski, Krasowski,
Krzesimowski, Krzywański, Kucharski,
Kuczkowski, Kudębrynys, Kukzie Łakomieowski, Kudębrynys,
Kukzie lutomirski, Kudębryn, Kukzie Łakomiowski, Knia Łakomiowski,
Kudebrynys, Knia Łakomieowski, Knia Łakomieowski, Łukzieński,
Łukzieński, Łukazikowski, Łukazickowski, Kosmaczewski, Koziłowski,
Kosmaczewski, Koziłowski, Kosmaczewski. Mączyński, Makomeski,
Milewski, Małoklecki; Małuski, Mankowski, Marszewski,
Maszkowski, Matczyński, Mayer, Międzyleski, Mierzyński,
Mietelski, Milanowski, Milewski, Mirski, Mniewski,
Mojkowski; Miski, Morski, Myśliszewski, Myszkowski, Nagora,
Necz, Niedroski, Niegoszewski, Niemira, Niemsta, Niemygłowski,
Niemyski, Nieśmierski, Niewęgłowski, Nowiewski, Nowomiejski,
Nowowiejski, Obłow, Ozki, Olowski Pacowski; Pakosz,
Papieski, Paprocki, Pawłowski, Pęcławski, Pełczycki, Pełka,
Peszkowski, Piłchowski, Pniewski, Polikowski, Połubiński kniaź,
Popławski, Porczyński, Poręba, Powczowski, Preisz, Przedpełbiews,
Raczyński, Rozembarski, Roznowski, Rucki, Rudnicki,
Rychłowski, Sądzyński, Sarnowski, Sasin, SEK, Siemiętkowski,
Skopowski, Skorycki, Skrzetuski, Skrzyszowski, Śladkowski,
Sławecki, Slugocki, Smolski, Sokolnicki, Srokowski,
Starczewski, Stawiski, Strzelecki, Strzembosz, Strzeszkowski,
Stużeński, Suchorski, Sulaczewski, Święcicki, Szaszewicz,
Szeczemski, Summit, Szomański, Szuleński, Szomański,
Szuleński. 469] Tański, Tłokiński, Tłubicki, Trzebiński,
Trzepienski, Turłaj, Tynicki, Uchacz, Ulatowski, Wgkczewski,
Wawrowski, Wężyk, Wężyk, Wierzbicki, Wierżbecki, Wydiecki Wodzi,
Wolzi. Wyrozębski, Zadorski, Zakrzewski, Zalesicki, Zarski,
Zawadzki, Zawidzki, Zawilski, Zawistowski,
Zberowski; Zborowski, Zdan, Zdunowski, Zdzieszek, ockegocki,
Żernowski, Zielonka, Zukowski, Żytkiewicz. Taczanowski,
[p. 469] Tański, Tłokiński, Tłubicki, Trzebiński, Trzepienski,
Turłaj, Tynicki, Uchacz, Ulatowski, Wgkczewski, Wawrowski, Wężyk,
Wężyk, Wierzbicki, Wierżbecki, Wydiecki Wodzi,
Wolzi. Wyrozębski, Zadorski, Zakrzewski, Zalesicki, Zarski,
Zawadzki, Zawidzki, Zawilski, Zawistowski,
Zberowski; Zborowski, Zdan, Zdunowski, Zdzieszek, ockegocki,
Żernowski, Zielonka, Zukowski, Żytkiewicz. Taczanowski,
[p. 469] Tański, Tłokiński, Tłubicki, Trzebiński, Trzepienski,
Turłaj, Tynicki, Uchacz, Ulatowski, Wgkczewski, Wawrowski, Wężyk,
Wężyk, Wierzbicki, Wierżbecki, Wydiecki Wodzi,
Wolzi. Wyrozębski, Zadorski, Zakrzewski, Zalesicki, Zarski,
Zawadzki, Zawidzki, Zawilski, Zawistowski,
Zberowski; Zborowski, Zdan, Zdunowski, Zdzieszek, ockegocki,
Żernowski, Zielonka, Zukowski,
Żytkiewicz.                     



In addition to the families
mentioned here, later heraldists such as Kuropatnicki, Małachowski,
Wielądek and others add this coat of arms:



Borejko, Brühl, Butkiewicz,
Chiłewski, Cieniejowski, Czesiejko, Grzegorzewski, Jeżowski,
Koczański, Koczowski, Kopeszy, Lemnicki, Lgocki, Mosakowski
Piniński, Protaszewicz, Przedpolizubi, Skajewicz, Przedpolizubi,
Raciciboriews, Skorczyzubski, Sytwiański, Skajewski, Skajewski,
Sasytwiackski, Sytwiański, Skajewski , Skurski, Suleński, Sumowski,
Szczemski Xiążki, Zakowski, Zawadzicki, Zólkowski, Zub, Zub
Zdanowicz.



However, not all of them
use the same form of the Jastrzębiec coat of arms: some on the red
field carry the falcon, which stands on two horseshoes and has
three ostrich feathers on their helmets. In other cases, a
hawk or raven on a helmet has a ring in its mouth, not a horseshoe
in its legs, like Kierscy's. Konopnicki and
Leszczyński. In the Rudnicki family, the jastrząb has a
horseshoe in its mouth on a helmet. In Miedzyrzycz near Ostrog
I saw such a coat of arms with a star above the horseshoe and the
cross, as is usual in the coat of arms of Jastrzębiec, and three
ostrich feathers on the helmet. On the tombstone of Jan
Rokiczany the pseudo-bishop of Prague already has a horseshoe
in the middle [p. 470] rivet; a cross but a star: as
Balbinus lib testifies. J. cap. 10. Some say of him that
he was the son of Kowalski. Haubicki and Płachecki have a
different shape of the hawk, as it was said under the letter
H. In the Niemyski family, the city of the cross is in the
horseshoe of the cross, the arrow engraved straight up is straight
but torn from the ear. There are some who wear a shield over
the horseshoe and cross of a standing raven, with its mouth turned
in the right shield, a ring in the mouth that is turned with the
diamond facing down. Others put an arrow over the horseshoe,
but without feathers, on the apple, that is, in the world, on the
helmet, three ostrich feathers, like Mirskis: everyone in his place
is spoken of. Others above the horseshoe fasten the hunter's
trunk in a helmet, three ostrich feathers and the Kierznowskis
without any indication. Others in the horseshoe place two
arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. in the right
shield with his mouth turned, in his mouth he holds the ring with
the diamond facing down. Others put an arrow over the
horseshoe, but without feathers, on the apple, that is, in the
world, on the helmet, three ostrich feathers, like Mirskis:
everyone in his place is spoken of. Others above the horseshoe
fasten the hunter's trunk in a helmet, three ostrich feathers and
the Kierznowskis without any indication. Others in the
horseshoe place two arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. in the right
shield with his mouth turned, in his mouth he holds the ring with
the diamond facing down. Others put an arrow over the
horseshoe, but without feathers, on the apple, that is, in the
world, on the helmet, three ostrich feathers, like Mirskis:
everyone in his place is spoken of. Others above the horseshoe
fasten a hunter's trunk without reference in a helmet, three
ostrich feathers and a Kierznowskis. Others in the horseshoe
place two arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. three ostrich
feathers, Bako Kierznowski. Others in the horseshoe place two
arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. three ostrich
feathers, Bako Kierznowski. Others in the horseshoe place two
arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like
Turłaj.                                



In my place I spoke about
the Domaszewskis of the Jastrzębiec coat of arms, here I
add. N. Domaszewski, nee Kochanowska, fathered seven
daughters, two of them Bernardine nuns, Justyna and Urszula, the
third and fourth Suffczyński, the fifth Anna Kiełczewska, the fifth
member of Lubelska, the sixth Nowosielska, the seventh Rudzińska:
three sons, Kazimierz the swordfish Łukowski, who came from
Marcjanna Marchocka's widow to Żoł-kiewski, had two daughters, a
Justyna, 1 month vote for Włodek hunter Żydaczewski, 2 for
Aleksander Wronowski, the other for Konstancja for Michał
Wronowski: five sons Mikołaj Karmelita Bossy, Franciszek the
Unmarried, Jan, his wife Strzelecka, Michał Reformat, Bernard
Jezuita. The Stanisław judge Radomska, the second son from
Kochanowska, joined Podkańska for a lifetime. She gave him two
daughters, one of whom Katarzyna was married to Balcer
Brzeziński. of the Radom magistrate: the second Angela in the
Order of the PP. Bernardyn, she sacrificed herself to God:
five sons, of whom Franciszek Kobyłecka had behind her, and with
her offspring Wojciech in a clergy state, Balcer died in 1718 with
our nuns in Ostrog. Jan and Antoni,
writers Radomsky , his wife Duninovna. Jakub,
the bailiff of Sandomierski, the third son of Kochanowska, his wife
Brodowska, of whom four sons, Franciszek Jesuit, died in Poznan in
1724. Stanisław, Tomasz and Mikołaj, two daughters, one of
whom was Konstancja. Jam loc. He put some of them under
the coat of arms of Nieczuja, but they belong here. Jan and
Antoni the writer Radomsky, whose wife was Duninovna. Jakub,
the bailiff of Sandomierski, the third son of Kochanowska, his wife
Brodowska, of whom four sons, Franciszek Jesuit, died in Poznan in
1724. Stanisław, Tomasz and Mikołaj, two daughters, one of
whom was Konstancja. Jam loc. He put some of them under
the coat of arms of Nieczuja, but they belong here. Jan and
Antoni the writer Radomsky, whose wife was Duninovna. Jakub,
the bailiff of Sandomierski, the third son of Kochanowska, his wife
Brodowska, of whom four sons, Franciszek Jesuit, died in Poznan in
1724. Stanisław, Tomasz and Mikołaj, two daughters, one of
whom was Konstancja. Jam loc. He put some of them under
the coat of arms of Nieczuja, but they belong
here.               



Jastrzębiec coat of
arms . On the shield in the blue field a golden
horseshoe, the tips of which are turned straight up, in the middle
a cross, on the helmet over the crowned buzzard, with slightly
raised wings, in the right shield fully pointed, with bells and
claws, in the right Claw holds the horseshoe with a cross like on a
shield. That's how Paproc describes him. about the coat
of arms. f. 115. Approx.volume . 1. fol. 315.
Potocki The collection of fol. 117. Bielski fol. 83. It
was comforting. in
M5.           



This jewel (says Paproc.)
It is for this reason that it bears the name Jastrzębiec, that his
pagan ancestors only wore the Jastrzębie in their coat of arms:
later in the time of Bolesław Chrobry, the king, around the roar of
999. When the mountain two miles away from Bożęcin, who is now
called the Sister of the Cross, the pagans took their enemies, and
then, like in the fortress on which the insured stood, they
reproached our army and said: One of you, who would like it,
a duel to lead your Christ. When a Jastrzebczyk
heard this, moved by the zeal of faith and the glory of God, moved
by the fervor of the faith and the glory of God, he invented
horseshoes for horse's hooves, with which, having shoed his horse,
he happily broke through bald Berg, there he fought a duel with the
pagan heathen, took him and brought him to the king; to other
Polish cavalry to soldiers, after surrendering in this way,
when they shod their horses and crossed the slippery mountain and
poured ice, they carried the enemy down and conquered: as a reward
of his industry, he took a variation of from the same king him coat
of arms, that a horseshoe was placed with a cross on his shield,
and a falcon was carried on his helmet. It's paproc. and
all the others who wrote about this coat of arms. However, I
cannot certify to these authors that Jastrzębczyk, the first here
in Poland, only invented the horseshoe and the art of forging in
999 [p. 463] horses; for it can be seen from antiquity
that Poppaea (whose death for Nero from Tacitus on. 16 Ulyss. Aldr.
de quadrup. lib. 1. is described) ordered her horse to be forged
with silver shoes, and other iron shoes are known to her , and jam
vol. 2. fol. 55. Balbina, the Czech historian, mentioned
that there was a house in Bohemia as early as the year 278 of the
Lord who was sealed with three horseshoes and, as he says,
also visited these countries with the Czech Republic. And here
in Poland the treacherous Leszek, who stood up against the crown on
a hanging pole on the prądnick sweat studded with sharp spikes,
gave his horse a horse, Cromer. lib. 2. The foreign
author Szentivani in Curios understands that it was also invented
by horseshoes. One could certainly say that our people did not
use horseshoes until then (which Cromer
clearly says about the times of Leszek in
the second ), and this Jastrzębczyk took up this excuse
on the occasion of the bride again. Only Paprocki, who was the
first of the authors in the nest of the virtues of the beginning of
the Jastrzębiec-arms, which was previously mentioned in the time of
Boleslaw the Brave: in a later published book, which he gave the
title was Stromat. far different; that the
righteous first author of the coat of arms of Belina, He left
three sons who were reconciled, the eldest of them, three
horseshoes used in the coat of arms, as we see in the coat of arms
of Belina, the other two, with the same shape as in Coat of arms of
the coat of arms of Łzawa: the third of the horseshoe as in the
coat of arms of Jastrzębiec: but the first and second assumptions
are not supported by any author. It is better to say that this
coat of arms came to Poland together with Lech; and when one
of the heads of this house was baptized, he added a cross to
it. that this coat of arms came to Poland with Lech; and
when one of the heads of this house was baptized, he added a cross
to it. that this coat of arms came to Poland with
Lech; and when one of the heads of this house was baptized, he
added a cross to
it.                        



As for the antiquity of
this house and that it still flourished among pagan monarchs in
Poland, all authors agree, and some add that one of the Jastrzębiec
men was found among the twelve voivods who once ruled this country
twice. Fern. in electricity. claims that one of this
family who is abroad adopted a Christian religion there and that it
was accepted by the Polish prince Mieczysław. You know, and
with it the antiquity of the Jastrzębians, that when the
Jastrzębczyk family is born you will no longer find a family coat
of arms: As Paprocki says about the coats of arms, which
they called themselves Jastrzębczyk for several hundred
years later , Archbishop Wojciech Gnieźnieński, as the
first of the house began to write with Rytwian, others too, where
they came from, hence their name. Knowing and from
this that from this coat of arms many other [p. 464] had
its origin in Dąbrowa, Zagłoba, Pobóg and others. This coat of
arms is otherwise called Boleszczyce. In Silesia and Mazovia
Lazanki: elsewhere Jastrzębczyk was called as they are called
Jastrzębia, that is, Kaniów Kudbrzowie. In the Paprocki
period, the Jastrzębiec Castle was in the inheritance of the
Zborowski family, which Piotr Zborowski from Rytwiany, voivode and
general of Kraków, devastated and overturned and had a large pond
built on this
site.          



Ancestors of this
house.



The oldest of this house
was laid by Paprocki from the monastery privilege of Mszczuj, the
castellan of Sandomierz, in the year 999. During the reign of
Bolesław the Brave: Two sons of his Mszczuj and Jan, who wrote from
Jakuszewice, were Krakow canons from Bishop Lambert made 1061. They
write. In 1084 Długosz remembers those Jastrzębians who came
from Hungary with Mieczysław, the son of Bolesław the Bold, and
wrote to Władysław's monarch, his uncle, d. HS Stanislaus,
Bishop. 



Dersław, the cupbearer of
Bolesław, the Wrymouth King of Poland, in 1114, whose sons Wojciech
and Derszław, of whom Wojciech was the ensign of
Sandomierz, granted Bolesław Kędzierzawy in the villages
of Jakuszewice and Kobelniki a privilege over
his paprock , quoted from the coat of arms. but
the long time between their father and them, that is, one hundred
and sixty-six, does not make me believe that they should be the
sons of Dersław, the cup holder. Bořivoj and Dersław
Jastrzębczyki from heirs in Jakuszowice, there he wrote Paprocki
from the monastery privilege of 1199. Piotr, son of Wojciech,
ensign of Sandomierski, counts there.  



Swentosław of the pastor of
Poznan and the canon of Gniezno, who was elected Bishop of Poznan,
despite having been burdened for years, broke away from the
shepherd's burden after giving up on himself and ruled the sheep by
skill and example Entrusted to him, but he chatted in this
cathedral for only a year, he said goodbye to the world in
1176. He is buried in his church. Nakiel. in
Miechov. fol. 66, his monastery praises the charity of
this saint, who at the beginning saved with generous alms: he liked
the coat of arms of Pobóg, but Długosz in Vitis
Episc. Posnan. and others call him a
Jastrzębczyk. Paprocki says that there is a grave in Jędrzejów
[p. 465] with a stone covered with an important coat of arms
of Jastrzębiec, but the letters cannot be read, year
1206.        



Piotr Brevis or Little
Named, Bishop of Płock, the nineteenth, moved from the
Scholasticism of Płock, which the chapter had chosen in the fifth
year of its capital, to another 1254th Łubieński in Vitis
Episc. Plocen. Likewise, he did not assign him a coat of
arms, but he says that he lived a noble family and Paprocki a coat
of arms. clearly writes about him that he was a
Jastrzębczyk.   



Jan Bishop of Wroclaw in
Silesia, the first of the Poles to enter this cathedral, because
previously only Italians ruled it and voted for this dignity from
the Wroclaw Canon 1062. It attests to its chronicle, in which
it is clearly written by the Jastrzębiec family . Jakub
von Raciborowice, castellan of Sandomierz, died in 1241 near
Chmielnik. 



Michał, the castellan of
Kraków, 1225. Mistuj, the voivode of Kraków, 1242. Scibor, the
voivode of Łęczyca, 1242. Mściug, the voivode of Sandomierz, 1342.
These were mentioned in their place in the first
volume. Mszczuja Chamberlain from Krakow remembers inter
praesentes, a letter from Casimir, the great King of Poland, to the
Strzelno monastery. You can find Paweł Koszcziena, who signed
from Sendziszów in 1399, in Długosz, and I'll talk about that
below.  



Jędrzej, the bishop of
Vilnius, named after Lithuania Wasilo, during the reign of King
Władysław Jagiełło in 1399. He was an apostolic shepherd who was
still in unfaithful Lithuania and convinced the Christian faith of
the Christian faith: Kromer calls him a scholar and Divine
Man. Marcisz, the brother of Jędrzej, the bishop, of the O0
monastery in Nowe Miasto. He gave the Franciscans and walled
them up and bought the same Zborów that the Zborowscy
made.  



Wojciech, Archbishop of
Gnieźnieński, father Dersław, Mother Krystyna, born in the village
Lubnica, including numerous offspring that he, as the father of a
small fortune brought him to training in the parish Bensowska, a
facility handed over, according to Dlugosz in Vitis
Episcop. Posnan. That was the speech he made to
him. I entrust you to my son, not in the school of the pupils
but in the bishops. Remember that after remaining a bishop,
you do not forget your present state of seeing me and your mother,
your brothers and sisters. Deprivation in the one you were born
into is the greatest, and not the one who could be forgotten with
the greatest fortune, and after I have become a bishop, I would ask
you to do so and build the Church in this place where you
[p. 466] to schools. - The son heard everything and
promised to carry out the admonition as a fatherly order: both
hopes were not disappointed, because as he walked down the steps he
became a priest, soon from the Cracow school, as Długosz wishes,
that is, from the dean of Cracow and the Pastor of Poznan, and in
1399 became prelate of Poznan Bensów, he threw down the wooden
church and then built the 1407 monks from him. He left Paweł,
the hermit, and gave him the villages of Bensowa, Bensówka, Bydłowa
and Bystronowice. He founded a collegiate church in Warsaw and
founded the villas in the Poznan Cathedral. So he made this
church gloriously valued for all for 14 years and for his wisdom,
which seemed best in him, for the function of his great chancellor,
and for the piety to gain weight. However, he burdened them
very much when Piotr Wiss from the Leszczyc coat of arms moved from
the diocese of Krakow to Poznan, he withdrew through various
practices; and he owned his cathedral in 1412. Or he had an
argument about it: because this thing in the Konstancja Concilium,
as soon as it was exalted, moved all the fathers gathered there to
sympathize with Peter, and probably Wiss would have returned
to his bishopric if he had to died at this point. does
not happen. After his death Wojciech was safer, the town was
cut down and he founded the forests; and he named Jastrzębie
two parish churches, one in Wysokie in the Lublin region, the other
in Korytnica in Sandomierskie, which he founded and
donated. The altar of St. Agnes in the Kraków Cathedral
nominated a tithe. In 1423 he was promoted to the dignity and
priority of the metropolises, and there he left a memory of
generosity, founded two prebends, one theological and one legal,
and built an altar in Łęczyca in Kalisz. He returned to
Kłodawa regularly and turned their church into a collegiate
church. He left this world in 1436. A serious, sensible man
and a great lover of his homeland, as Długosz and Damalew praised
him in his story. in Vitis
Archiepisc. Gnesn. Starowol. in Vitis
Episcop. Cracov. There was a lot of money that he
received from his successors, or even during his lifetime Rytwiany
bought for them in Sandomierskie and in Łęczycko in Borzysławice,
where he founded Prebends in both places. In a way, he was
popular with the suspensions, as if the former Polish kings, as
pastors of the Poznan crowd, had shown him the collection and the
treasury that the pastors had kept secret until then. From
then on his successors began to write from Rytwiany: His brother
was Scibor, the voivode of Łęczyca. [S. 467] he had
twenty
sons,                          



Herbowni.



Abrahamowicz, Adamowski,
Albinowski, Baliński, Baranowski, Bartoszewski, Będzisławski,
Bekierski, Bełdowski, Bełkowski, Belzecki, Beski, Biejkowski,
Bielewski, Bierczyński, Bniński, Bobrowski, Bogusławski, Brzeski,
Będuchański, Bukuchański, Brzeski, Brzyleckowskiski Byszewski,
Charbicki, Chełstowski, Chmielecki, Chmielowski, Chochol
Chorczewski, Choszczewski, Chudkowski,
Chwalibowski Ciolkowski, Cudzinowski, Czajka, Czepowski,
Czernicki, Czeski, Czeszowski, Dabrowski, Dębowski, Dobrski,
Domaradzki, Domaszewski, Dorański, Drągowski, Drochowski,
Drozdowicz , Drozdowski, Dziębzowski Geraltowski, Gibowski,
Glinski; Gliszczyński, Głoskowski, Godziszewski, Golański,
Goławski, Gołocki, Gorecki, Gostyński; Goszycki, Grabkowski,
Grabowski, Grazimowski, Grębecki, Grodecki, Grzębski, Grzywieński,
Hermanowski, Hoholewski, Iwański, Janikowski, Jankowski, Janowski,
Jasiński; Jastrzembecki, Jastrzembski, Jędrzejowski, Jeżewski,
Jodłownicki, Jurkowski, Kaczyński, Kamiński, Karski, Karsznicki,
Kępski, Kierski, Kierznowski, Klembowski, Kliszewski, [p. 468]
Konarski, Konopnicki, Koperni, Koścień, Kosnowo, Koziłowski,
Kosmaczewski, Koziebrodzki, Kozłowski, Krasowski, Krasowski,
Krzesimowski, Krzywański, Kucharski, Kuczkowski,
Kudębrynys, Kukzie Łakomieowski, Kudębrynys, Kukzie Lutiski,
Knia Łakomieowski, Kudębrynski, Knia Łakomirski, Knia Łakomieowski,
Knowski, Kosmaczewski, Koziłowski, Kosmaczewski, Koziłowski,
Kosmaczewski. Mączyński, Makomeski, Milewski,
Małoklecki; Małuski, Mankowski, Marszewski,
Maszkowski, Matczyński, Mayer, Międzyleski, Mierzyński,
Mietelski, Milanowski, Milewski, Mirski, Mniewski,
Mojkowski; Miski, Morski, Myśliszewski, Myszkowski, Nagora,
Necz, Niedroski, Niegoszewski, Niemira, Niemsta, Niemygłowski,
Niemyski, Nieśmierski, Niewęgłowski, Nowiewski, Nowomiejski,
Nowowiejski, Obłow, Ozki, Olowski Pacowski; Pakosz,
Papieski, Paprocki, Pawłowski, Pęcławski, Pełczycki, Pełka,
Peszkowski, Piłchowski, Pniewski, Polikowski, Połubiński kniaź,
Popławski, Porczyński, Poręba, Powczowski, Preisz, Przedpełbiews,
Raczyński, Rozembarski, Roznowski, Rucki, Rudnicki,
Rychłowski, Sądzyński, Sarnowski, Sasin, SEK, Siemiętkowski,
Skopowski, Skorycki, Skrzetuski, Skrzyszowski, Śladkowski,
Sławecki, Slugocki, Smolski, Sokolnicki, Srokowski,
Starczewski, Stawiski, Strzelecki, Strzembosz, Strzeszkowski,
Stużeński, Suchorski, Sulaczewski, Święcicki, Szaszewicz,
Szeczemski, Summit, Szomański, Szuleński, Szomański,
Szuleński. 469] Tański, Tłokiński, Tłubicki, Trzebiński,
Trzepienski, Turłaj, Tynicki, Uchacz, Ulatowski, Wgkczewski,
Wawrowski, Wężyk, Wężyk, Wierzbicki, Wierżbecki, Wydiecki Wodzi,
Wolzi. Wyrozębski, Zadorski, Zakrzewski, Zalesicki, Zarski,
Zawadzki, Zawidzki, Zawilski, Zawistowski,
Zberowski; Zborowski, Zdan, Zdunowski, Zdzieszek, ockegocki,
Żernowski, Zielonka, Zukowski, Żytkiewicz. Taczanowski,
[p. 469] Tański, Tłokiński, Tłubicki, Trzebiński, Trzepienski,
Turłaj, Tynicki, Uchacz, Ulatowski, Wgkczewski, Wawrowski, Wężyk,
Wężyk, Wierzbicki, Wierżbecki, Wydiecki Wodzi,
Wolzi. Wyrozębski, Zadorski, Zakrzewski, Zalesicki, Zarski,
Zawadzki, Zawidzki, Zawilski, Zawistowski,
Zberowski; Zborowski, Zdan, Zdunowski, Zdzieszek, ockegocki,
Żernowski, Zielonka, Zukowski, Żytkiewicz. Taczanowski,
[p. 469] Tański, Tłokiński, Tłubicki, Trzebiński, Trzepienski,
Turłaj, Tynicki, Uchacz, Ulatowski, Wgkczewski, Wawrowski, Wężyk,
Wężyk, Wierzbicki, Wierżbecki, Wydiecki Wodzi,
Wolzi. Wyrozębski, Zadorski, Zakrzewski, Zalesicki, Zarski,
Zawadzki, Zawidzki, Zawilski, Zawistowski,
Zberowski; Zborowski, Zdan, Zdunowski, Zdzieszek, ockegocki,
Żernowski, Zielonka, Zukowski,
Żytkiewicz.                     



In addition to the families
mentioned here, later heraldists such as Kuropatnicki, Małachowski,
Wielądek and others add this coat of arms:



Borejko, Brühl, Butkiewicz,
Chiłewski, Cieniejowski, Czesiejko, Grzegorzewski, Jeżowski,
Koczański, Koczowski, Kopeszy, Lemnicki, Lgocki, Mosakowski
Piniński, Protaszewicz, Przedpolizubi, Skajewicz, Przedpolizubi,
Raciciboriews, Skorczyzubski, Sytwiański, Skajewski, Skajewski,
Sasytwiackski, Sytwiański, Skajewski , Skurski, Suleński, Sumowski,
Szczemski Xiążki, Zakowski, Zawadzicki, Zólkowski, Zub, Zub
Zdanowicz.



However, not all of them
use the same form of the Jastrzębiec coat of arms: some on the red
field carry the falcon, which stands on two horseshoes and has
three ostrich feathers on their helmets. In other cases, a
hawk or raven on a helmet has a ring in its mouth, not a horseshoe
in its legs, like Kierscy's. Konopnicki and
Leszczyński. In the Rudnicki family, the jastrząb has a
horseshoe in its mouth on a helmet. In Miedzyrzycz near Ostrog
I saw such a coat of arms with a star above the horseshoe and the
cross, as is usual in the coat of arms of Jastrzębiec, and three
ostrich feathers on the helmet. On the tombstone of Jan
Rokiczany the pseudo-bishop of Prague already has a horseshoe in
the middle [p. 470] rivet; a cross but a star: as
Balbinus lib testifies. J. cap. 10. Some say of him that
he was the son of Kowalski. Haubicki and Płachecki have a
different shape of the hawk, as it was said under the letter
H. In the Niemyski family, the city of the cross is in the
horseshoe of the cross, the arrow engraved straight up is straight
but torn from the ear. There are some who wear a shield over
the horseshoe and cross of a standing raven, with its mouth turned
in the right shield, a ring in the mouth that is turned with the
diamond facing down. Others put an arrow over the horseshoe,
but without feathers, on the apple, that is, in the world, on the
helmet, three ostrich feathers, like Mirskis: everyone in his place
is spoken of. Others above the horseshoe fasten the hunter's
trunk in a helmet, three ostrich feathers and the Kierznowskis
without any indication. Others in the horseshoe place two
arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. in the right
shield with his mouth turned, in his mouth he holds the ring with
the diamond facing down. Others put an arrow over the
horseshoe, but without feathers, on the apple, that is, in the
world, on the helmet, three ostrich feathers, like Mirskis:
everyone in his place is spoken of. Others above the horseshoe
fasten the hunter's trunk in a helmet, three ostrich feathers and
the Kierznowskis without any indication. Others in the
horseshoe place two arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. in the right
shield with his mouth turned, in his mouth he holds the ring with
the diamond facing down. Others put an arrow over the
horseshoe, but without feathers, on the apple, that is, in the
world, on the helmet, three ostrich feathers, like Mirskis:
everyone in his place is spoken of. Others above the horseshoe
fasten the hunter's trunk in a helmet, three ostrich feathers and
the Kierznowskis without any indication. Others in the
horseshoe place two arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. three ostrich
feathers, Bako Kierznowski. Others in the horseshoe place two
arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like Turłaj. three ostrich
feathers, Bako Kierznowski. Others in the horseshoe place two
arrows and a cross in the middle, as
Szaszewiczs. Others put three stars on the horseshoe and three
ostrich feathers on the helmet, like
Turłaj.                                



In my place I spoke about
the Domaszewskis of the Jastrzębiec coat of arms, here I
add. N. Domaszewski, nee Kochanowska, fathered seven
daughters, two of them Bernardine nuns, Justyna and Urszula, the
third and fourth Suffczyński, the fifth Anna Kiełczewska, the fifth
member of Lubelska, the sixth Nowosielska, the seventh Rudzińska:
three sons, Kazimierz the swordfish Łukowski, who came from
Marcjanna Marchocka's widow to Żoł-kiewski, had two daughters, a
Justyna, 1 month vote for Włodek hunter Żydaczewski, 2 for
Aleksander Wronowski, the other for Konstancja for Michał
Wronowski: five sons, Mikołaj Karmelita Bossy, Franciszek the
Unmarried, Jan, his wife Strzelecka, Michał Reformat, Bernard
Jezuita. The Stanisław judge Radomska, the second son from
Kochanowska, joined Podkańska for a lifetime. She gave him two
daughters, one of whom Katarzyna was married to Balcer
Brzeziński. of the Radom magistrate: the second Angela in the
Order of the PP. Bernardyn, she sacrificed herself to God:
five sons, of whom Franciszek Kobyłecka had behind her, and with
her offspring Wojciech in a clergy state, Balcer died in 1718 with
our nuns in Ostrog. Jan and Antoni, writers Radomsky, his wife
Duninovna. Jakub, the bailiff of Sandomierski, the third son
of Kochanowska, his wife Brodowska, of whom four sons, Franciszek
Jesuit, died in Poznan in 1724. Stanisław, Tomasz and Mikołaj,
two daughters, one of whom was Konstancja. Jam loc. He
put some of them under the coat of arms of Nieczuja, but they
belong here. Jan and Antoni the writer Radomsky, whose wife
was Duninovna. Jakub, the bailiff of Sandomierski, the third
son of Kochanowska, his wife Brodowska, of whom four sons,
Franciszek Jesuit, died in Poznan in 1724. Stanisław, Tomasz
and Mikołaj, two daughters, one of whom was Konstancja. Jam
loc. He put some of them under the coat of arms of Nieczuja,
but they belong here. Jan and Antoni the writer Radomsky,
whose wife was Duninovna. Jakub, the bailiff of Sandomierski,
the third son of Kochanowska, his wife Brodowska, of whom four
sons, Franciszek Jesuit, died in Poznan in 1724. Stanisław,
Tomasz and Mikołaj, two daughters, one of whom was
Konstancja. Jam loc. He put some of them under the coat
of arms of Nieczuja, but they belong
here.               



Coat of arms of Łódź
(vol. 6 pp. 250-262)



Boat coat of
arms . A yellow or gold boat (with four boards at
Paprocki) in a red field, as if made of hostile
blood  



*) In addition, he also
published the following works: Processus juris limitanei Eo
Poloniae, Crac. 1641. - De Correctura jurium et processus
judiciarii brevis discursus. - Comitiorium generalium
Reg. Half. Forma, Vis, et Electus 1644. - Quaestio, Quis
Inter Militem, Juris Consultum and Medicum Sit Regno
Utilissimus. - Retum ad Aleksandro Magno Gestarum Exemp
Precipua. - Krasicki in gathering the necessary
information. [S. 251] flowing, without a sail or mast,
something like a barge, but able to cross deep rivers: in a helmet
with peacock feathers and on top of them a boat of the same shape,
that is how Paprocki in the nest describes it. About the coat
of arms. fol. 438. Bielski fol. 140.
Approx. Vol. 2. fol. 154. In foreign coats of arms,
various smaller and larger ships with and without sails can be seen
in our Father. Petrasancta cap. 63. de
tesser. Gentilite.                 



Former genealogist Paprocki
understands that this coat of arms was brought to Poland from the
Czech Republic, he marks the time of moving in the nest with his
own under Kazimierz the Righteous, but the bad year was 1120
because that Kazimierz did not rule Poland at the time , probably
1179. Okolski derives his earlier practice when he says that it was
once the custom of the Greek and Roman monarchs to see the boat on
the coin of Jani Augusti Adriani; and in Athens it was
customary to distribute it to the deserving people on the solemn
feasts on which the monument of Teseus was celebrated. In
addition, many others of whom he was proud
are testified by Valerius, 45 . From there in
the year of our Lord 969 he went to the court of the Roman
emperors, from them to Bohemia, from Bohemia to Poland. This
Okolski speaks against himself when he says that the Łodzice are
not strangers, but their own Sarmatians. that they flourished
before the Christian faith spread in Poland, and when under
Mieczysław, the first of the Polish monarchs, a Christian, a
basilica, Gniezno and Krakowska, coats of arms were erected in
stone church walls and in the church wall there was Łódź , namely
as Kazimierz the king in 1052. The basilica of the Wroclaw
Cathedral was founded and financed on this list [p. 252]
Foundations, puts Lodz under the consciousness: and so he comes to
the conclusion that at that time they were already famous patriots
in Poland. The same is confirmed MS. Br. Rutki,
Navis aurea, Marianus Costenus, that the house of Łódź was well
deserved in the days of the pagan monarchs, it flourished in this
homeland: and that with the construction of the churches of
Gniezno, Krakowski and Trzemeszyn, like other coats of arms of the
Topory. Jastrzębka and Łódź were important, as
signs for that already in this century people from these
families there significant were: and the Voivod of Poznań, Łódź,
which is under the privilege of Inter Presentes, has probably not
come from a house that had just been settled was. That this
was also the custom of putting the coat of arms of great people in
church walls is an obvious document of it, the Church of
St. Old Trinity in Krakow, and know the faith from the
beginning, and then OO. Dominicans from Iwon Odrowąż, Bishop
of Cracow. Also the chapel of Elizabeth, I think Casimir
III. żony, in Krakow, at the castle, where on the wall of an
Ab Extra Polish coat of arms hang. Old Trinity in Krakow, and
know the faith from the start, and then OO. Dominicans from
Iwon Odrowąż, Bishop of Cracow. Also the chapel of Elizabeth,
I think Casimir III. żony, in Krakow, at the castle, where on
the wall of an Ab Extra Polish coat of arms hang. Old Trinity
in Krakow, and know the faith from the start, and then
OO. Dominicans from Iwon Odrowąż, Bishop of Cracow. Also
the chapel of Elizabeth, I think of Casimir III. żony, in
Krakow, at the castle, where on the wall of an Ab Extra Polish coat
of arms
hang.                      



The beginning of the coat
of arms of this Navis aurea is derived from the Greek cavalry, who
sailed with Jason for the golden fleece to Kolchów, because the
Slovaks or Sarmatians were neighbors of the Greeks of those
centuries, as geographers admit, yes, the Slavic language from
Greek would like Orichovius, MS. It. Rutka, hence the
reason for his assumption that the Slovaks sailed to Spain under
the Gallic Emperor, Oros points out. lib. 7.
fol. 122. but nothing about Lodz, only that, Germani
ulteriores, abrasa potiuntur Hispania. Rather, it is said that
it was in these Sarmatian nations that navigations and exodus to
the Greco-Roman states acquired this coat of arms. What about
Zo zimus lib. 1. story. ad finem. Probo apud Romanos
imperante, cum Franci ei accessissent, et ab eo sedes obtinuissent,
pars eorum quaedam defectionem molita, magnamque copiam navium
nacta, totam Graeciam conturbavit, in Siciliam quoque delata
et urbem Syracusanam adorta, magnam in ea caedem
edidit. Tandem cum et in Africam Appulisset, AC Rejecta
Fuisset, Adduktis Carthagine Copiis, Nihilominus Domum Redire,
Nullum Passa Detrimentum, Potuit. Vopiscus proves the same
thing, only that the city of the Franks puts the Sarmatian people,
Centum millia Bastarnorum, in the solo Romano constituent (Probus
Imperator), with plerosque pariter transtulisset, idest ex Gepidis,
Gautumnis et Vandalis, illi omnes fidem fregerunt, et
Occupato Bellis Tyrannicis Probo, per totum pene orbem pedibus
and navigando vagati sunt, ang parum molestiae Romanae glo riae
intulerunt. Perhaps this can also be confirmed with Helmold
[p. 253] and Luitpranda, the first of which is lib. 1.
Chronol. Fame. Cover. 8. Says that the Danish
Slovaks called first the Northern Albings, then the Saxons for
help. They devastated the Transalpines, and again the Slovaks
and the Danes invaded hostile countries by sea. Hence Parisius
in MS. From this military fleet to the noblest knights, the
coat of arms of Łódź was bestowed. How can one tell from the
bloody field of this jewel that the ancestors of this house and
their own and hostile blood shed the seas and
rivers?                      



Paprocki from Długosz wrote
about this house that Jędrzej Potocki, the castellan of Kamieniecki
in Centur, made it famous again in ambitionem proni et rerum
privatarum studiosi. Viror. fol. 417. Vetustiores
Łodziarum in Polonia Stirrup, Evelli Se Potius, Quam Pristinos
Extirpari Patiuntur Sitten. And Wacław Potocki, the Krakowski
cupbearer, says about it in the coat of arms mail. "The Lodz
of Teseuszowa, the Athens of Greece, has disappeared, but
your Lodz will last forever, with the untamed rope of Christ's
faith, without a run-up and no one is afraid of storms, this is a
quiet harbor, this one sail, this one , always straight, never
sails an ordinary lavender. "Much clearer about her Navis
Aurea. Familiam Łodziarum magnarum opum haud avare cupidam,
sed fortuna sua contentam, nec subditis fuisse gravem, sed in
egentes miserosque benignam; non ambitiosam, constant in Reges
Fide, et a seditionibus semper alienam. To know your
piety from so many churches, for the glory of God from the ground
up a great effort, that is in Poznan, Dolsk, Migiel, Bnin, Krobi,
Borek, Zbikowo, Kozłów, Leżajsk, Sieraków, Łachowce, Grodzisk,
Rawicz, Akosakowice, Końskowola, Radlin, Rokytnice, Miejska Górka,
Opoczno. Samuel Baszkowski sermon, Antoni x Kobylina sermon
banner. For the youth. Volume. 4. Kaz. and
fol. 597. Here I add what Spondan writes. in
Annal. Preacher. in 1382. Number 3. Charles
III. The King of Sicily this year: he chose a new cavalry
Equitum Navalium or de Nave, from the nave is painted Lodz, between
the turbulent fluids and flowing waves of the sea, named; The
king of this cavalry, whose taste they should have worn on a
soldier's robe , was himself a general, patron of
St. Mikołaj Mirrheński
Bishop.                      



Ancestors of this
house.



Earlier ages of - their
name - were only called Lodz. Okolski brings Rithius, the
Hungarian historian of whom he says, but 1061, as [p. 254]
Bolesław (who is not useful, I understand that Śmiały) escorted his
son-in-law Jędrzej, his brother Jędrzej, to the Kingdom of Hungary,
after having appropriated it, he left a regiment from Łodzice in
Białogród, that is in Alba regali na praesidium, so he writes in
front of the Okolski Marianus Costenus. During the time of
Bolesław, Krzywousta also conquered, when Hen Y roared Y. The Roman
emperor with a large army and forces from Głogów, the city of
Staroste and commander Piotr Łodzia from Bolesław, left it brave
and happy in 1109. Navis Aurea and Marianus Costenus, Okolski,
who cites Cureus as testimony to this, but this one has nothing
about it. In the first volume I wrote about Bogufał Łód, the
castellan of Kalisz in 1146. Piotr Lodz Paprocki wants the
Bishop of Poznan to be removed from the Bogufała deanship of the
Poraj coat of arms in 1184. However, this author is wrong in
the year: because Długosz in his story as in Vitis
Episcop. Posnan. Bogufałs death is listed only in 1253,
and he writes Peter, chosen this year was, and it is not the
emblem of Łódź, but Prawdzic, which he appropriates,
where I will speak of him. Jan Wyskowiec, appointed Łódź
Bishop of Poznan in 1273, elected by the Poznan Canon, entered the
cathedral, to which he was promoted for his high virtue and
merits. He died in 1286. Długosz in Vitis
Episc. Posnan. However, he waited a long time for his
ordination, for which they count only eleven years of this
diocese. Jasko Łodzik, the castellan of Kalisz, flourished in
1361. Jarosz, Kalisz voivode in 1145. Paweł Łodzie royal
secretary on Casimir the Great's list in 1370. in
Monim. Lanckor.             



And that in Poland from old
families people who had grown up took different names from their
first castles or inheritance given to them by their father, so that
the father had sons, each from his department, with a different
surname he was proud of on it, and some of them wrote from the
Kurnik. Among them was Wissota von Kurnik, who in 1373 sent
the white man, formerly Prince Gniewkowski, to Władysław, and then
the Benedictine monk, who, after folding his hood, came to Poland
for the kingdom. Dlugosz. Januszowski mentions him in the
statute. fol. 73. and Kromer under Louis the
King. White. fol. 268. In 1383 he refused to accept
the covenant he had made with Domarat, and his property was
devastated by Domarat, namely the city of Kazimierz. Mikołaj
von Kurnik from some chapters in favor of the Poznań Bishopric,
confirmation [p. 255] he received his ordination and
consecration in Avenon from the Pope, where he headed the pastoral
office for eight years, ie, according to Długosz, from 1374 to 1382
he was buried in the Poznan Cathedral. Before that he was
pastor of the Virgin Mary in Krakow. CV
Episcop. Posnan. White. fol. 247. In 1338 he
refused Paprocki his admission to this dignity. Death in 1346.
However, I follow Długosz and Bielski. I read Zbisław von
Kurnik in 1370 on Casimir the Great's list in
Monim. Lanckoron. until 1382 he was buried in the Poznan
Cathedral. Before that he was pastor of the Virgin Mary in
Krakow. CV
Episcop. Posnan. White. fol. 247. In 1338
Paprocki refused to be admitted to this dignity. Death in
1346. However, I follow Długosz and Bielski. I read Zbisław
von Kurnik in 1370 on Casimir the Great's list in
Monim. Lanckoron. until 1382 he was buried in the Poznan
Cathedral. Before that he was pastor of the Virgin Mary in
Krakow. CV
Episcop. Posnan. White. fol. 247. In 1338 he
refused Paprocki his admission to this dignity. Death in 1346.
However, I follow Długosz and Bielski. I read Zbisław von
Kurnik in 1370 on Casimir the Great's list in
Monim. Lanckoron.                                    



The other Łodzice wrote to
Kempa. Among them was John of Kempa, the bishop of Poznan,
whose diocese he ruled for eleven years, that is, he was elected in
1335. He ended this mortal life in 1346. A learned and holy
prelate. Mothers especially pious; He wrote some hymns in
honor of this St. Virgin, including SS. The Apostles
Peter and Paul and S. Adalbert, which were previously used by the
Polish Church. Długosz in Vitis
Episcop. Posnan. Bembus. Wincenty von Kempa, the
voivode of Poznan, for whom the knighthood of Wielkopolska on
Domarat Grzymalita, the castellan of Poznan and the general of
Wielkopolska started the war. Cromer lib. 14. Długosz in
1383. Poznan and Kalisz submitted to this confusion. When the
Kalisz Castle resisted it, it either closely besieged it or later
abandoned it at the instigation of the Małopolska Senators when the
alliance was established. Soon, however, Żnin besieged again
and Mikołaj Łodzia in Bnin, Bielski fol. 267 later, Władysław
Jagiełło brought these lands to complete peace in
1386.             



However, those who wrote
with Bnin flourished the most. It is certain that this city
was once a royal city and had its castellans, and in 1379. Sędziwój
We, as Długosz writes of the Nałęcz coat of arms (it was
Czarnkowski), was the castellan of Bniński, the Duke of Swatoborz
in Szczecin which he devastated: instead Marianus Costenus in
dedicat. Aequilibrii justitiae writes that Bnin Wincenty
brought the coat of arms of Łódź only to
the Poznan voivode , about which above, but both
this author and others, previously mentioned the strength of the
Lords of Bnin; apparently because the Bnin District Office had
gone into this house for a long time before Bnin received the
inheritance. Papubi, Jakub von Bnin, first wrote the
voivode of Poznan in 1120 . He liked to place
it in Gniezno in 1160, followed by Okolski. To this Jacob for
his great merits. Ujście and Piła, a city with adjoining lands
that were granted by the Polish monarch. Costenus adds that he
often struck 9 Pomorians, and he himself in Nakło in distress with
them in [p. 256] while working valiantly unequal, he
fell. Piotr von Bnina Heinrich the Bearded 1202 the
Chancellor, whose name Marianus Costenus saw on old Silesian
privileges. Nicholas, his son, stumbled upon the Tatars in
1241 and Henry II, Duke of Silesia, died in distress, buried
in Zegan, defeated in this battle. Długosz did not doubt that
they should be called martyrs. Jakub von Bnin, son of Piotr (I
understand that of the Chancellor of Silesia), voivode of Poznan,
during the reign of Bolesław Łysy, a husband of great dignity who
was reconciled around 1281 in contradiction to Bnin, son of Mikołaj
the Cupbearer von Sieradz, around 1290. He exchanged some
goods with Jakub Świnka, Archbishop of
Gniezno. Fern. fol. 306. Jędrzej von Bnin castellan
of Posen 1306, who, after the abdication of Władysław Łokietek,
traveled as envoy to Bohemia to bring King Wacław to the Kingdom of
Poland. Gerard von Kujawski, who died in 1323 with the same
lords of Bnin, Paprocki and Okolski, testifies to Kromer in Book
11, although Cromer writes about him here but says nothing about
his coat of arms: Długosz in his history this year and Damalewicz
clearly testify to it, that it was the Leszczyc coat of arms under
which I placed it. Jędrzej von Bnin, the castellan of Kalisz,
who was with Przemysław the king in Rogoźno at the congress,
treacherously invaded the Margraves of Brandeburg as Przemysław and
was seriously wounded, of which he died in 1294. is in
Wroclaw, where his tomb is in the church of St. Wojciech with
this inscription: Hic situs vir nobilis Andreas de Bnino
Castellanus Calissiensis. Piotr von Bnin, the general of
Greater Poland in 1369. Paproc. After the descent of Casimir
the Great, he traveled to Hungary and offered Louis the King of
Hungary the Kingdom of Poland according to the agreed treaties,
from which he received great privileges. Maciej von Bnin, a
courtier in Witold, the Lithuanian prince, then chamberlain of
Posen and finally the voivode of Kalisz, appointed Okolski in
1413. At the Sejm von Hrodel he gave Miczuch the coat of arms
of Łódź, one of the Lithuanian lords. It is true,
"Maciej was sitting in this chair at the time, but he wrote from
Wąsosz, as I argued in the first volume, not from Bnin, and
therefore it was part of the coat of arms of Topór. Piotr, the
castellan of Gniezno, I have it Read with this title in 1433.
in Łaski in Statuc. Fol. 52. and 1438. fol. 140 also
mentions him by Długosz in Vitis Episcop. Posnan, where
his uncle Jędrzeja, born Bnin, is the bishop of Poznan, Okolski
later became the castellan [p . 257] Poznański calls him and
says that he was an envoy of Emperor Sigismund for the Germanic
thing; he is one of two of his brothers, Mikołaj, the Bishop
of Poznan in 1439. But he is wrong, no Mikołaj for this or next
time, he presided over this cathedral, and actually at that time
Jędrzej von Bnin was the bishop of Poznan and Jan the voivode
of Poznan, the Władysław He handed over the king on the way to
Hungary on the way to eternity to Hungary in 1440. He also
flourished in 1432. Peter von Bni n, who as a youth had known
other people's lands, settled in the Kingdom of Cyprus, and for his
great valor and natural circulation, He was no less respectful
of Janusz, the King of Cyprus, and also of Jerusalem, though only
the title, this one Marshal of his Baldwin de Noris, together with
the same Piotr, whom he sent in embassy to Władysław Jagiełło, the
King of Poland, and asked him for a daughter Jadwiga the princess
in marriage to his son; but this princess was already
dead. Długosz that year, Stryjkows. fol. 574.
Spondan. in Annal. num. 20th Jan von Bnin, the
castellan of Miedzyrzecki in 1451, signed in this way on the list
of Kazimierz Król with Łaski in Stat. fol. According to
Okolski, the 82nd and 83rd sons were supposed to be the son of Jan,
the Poznan voivod, who died in 1440. but this princess was
already dead. Długosz that year,
Stryjkows. fol. 574. Spondan. in
Annal. num. 20th Jan von Bnin, the castellan of
Miedzyrzecki in 1451, signed in this way on the list of Kazimierz
Król with Łaski in Stat. fol. According to Okolski, the
82nd and 83rd sons were supposed to be the son of Jan, the Poznan
voivod, who died in 1440. but the princess was already
dead. Długosz that year, Stryjkows. fol. 574.
Spondan. in Annal. num. 20th Jan von Bnin, the
castellan of Miedzyrzecki in 1451, signed in this way on the list
of Kazimierz Król with Łaski in Stat. fol. According to
Okolski, the 82nd and 83rd sons were supposed to be the son of Jan,
the Poznan voivod, who died in
1440.                                                            



Jędrzej von Bnin, Bishop of
Poznan, born of father Mikołaj, mother Małgorzata, nephew of Piotr,
the castellan of Gniezno, to Długosz: cousin of Maciej, voivode of
Poznan, over the down to Okolsk. previously he was a canon of
Poznan, a cantor of Łęczyca, a royal secretary who was elected to
this presidency in 1438. Modest and morally gracious, shameful
in life, zealous for the Orthodox faith; At the beginning of
his pastoral ministry, Abraham Zbąski, the judge of Poznan, not
only advocated the patronage of the Hussytan heresy in his
Zbąszynie estate, but also brought seven of the same sect masters
from Bohemia with him, the ignorant and common people involved in
their mistakes: with his Uncle Piotr, the castellan of Gniezno, and
his nephews Piotr and Wojciech penetrated Zbąszyn into nine hundred
horses, there he besieged the city, and he did not leave it
first, until five leaders of this heresy, for two of them, under a
dark night blanket, their lives were saved, not
delivered; When the zealous bishop brought them to Poznan,
when it was confirmed that they were a heretical lie and they were
spreading, he publicly burned them in the marketplace. Długosz
under the year 1439. Bielski fol. 358. Spondanus in
Annal. Preacher. num. 51. Damalewicz says that
according to [p. 258] his death the poems were
published. Gaudete angvillae, presia mortuus hic facet
illegal, Presbyter Andreas, qui capiebat eas, alluding to the
captured and punished heretics whom he called eels. On his
advice and efforts, the union between the Crown and the Duchy of
Lithuania was renewed, which he signed with Przyłusk with his
hand. in the statute. lib. 5. cap. 1.
fol. In 691st and 1454th together with the Crown
Chancellor exiled to Prussia, he was sworn allegiance to King
Kazimierz by the nobility and the cities there. Długosz,
Cromer lib. 22. At this time the Prussians, who could not be
oppressed by the German knights, surrendered or returned to the
serfdom of the Polish kings. Two years later, the Wieluń
nobility was supported by the banner of their people when the
Szlązacy villains invaded the Wieluń region and locked themselves
up with imaginative excursions to the Kempiński Castle,
from which they surrendered to their siege. Cromer
lib. 23. Długosz loves Włocławski to write this about Bishop
Piotr. After the deaths of the Dukes of Mazovia, Ziemowit and
Władysław, who died without heirs, he found himself in an embassy
to the nobility of the Płock Voivodeship in 1462, from King
Kazimierz, the successor party of this principality, to the
right king, but for the time being they did not allow
themselves dissuade it. Cromer lib. 24. Długosz, Bielski
fol. 423. In Brześć, then Kujawski, he discussed peace with
the German Knights for the second time, but his efforts, the Cretan
archbishopric mediator from the Apostolic See on these treaties,
confused Poland. Długosz, Cromer 1.
25. Polish banners for unpaid pay who served in Prussia
when they tried to pay for it themselves from the goods of
Ziemiańscy and clergy with forcible renewals; This honorable
bishop, with gentle persuasion and gifts, rocked them into giving
up their party. He died after this work in 1479. The bishops
held the office for 41 years and 6 months. However, it is a
mistake in Długosz that only 38 years of his pastoral ministry, not
so much due to illness, are counted as great works the Church and
the homeland, and weakened by old age, buried in the Poznan
tomb, where he was in that of him The richly decorated and donated
A. Jędrzej Chapel built a marble and brass tomb over which
Długosz. The author in Vitis Episcop. Posnan. he
asks as if he were expanding his house in great abundance from
ecclesiastical goods, but that he turned the income of the church
to the glory of God and his need for the episcopate to be known of
the magnificent buildings that were erected by him. Because he
built the collegiate church of the Virgin Mary in Poznan,
[p. 259] and the Bishop's Palace; Churches also in Dolsk,
Krobi, Kozłów, Bnin, a town, in Zbikowo in Mazowsze, in Śmigiel,
his heir town, homeland as it is useful Okolski: second palace for
the bishops of Poznan in Krobi; He also established a mass for
the Holy Trinity in his cathedral so that it could be sung at
certain times. Fern. He also gave alms to the poor with
generous hands; He provided poor maids, widows or orphans with
dowries and gave him secret financial help: for which he gives him
this beautiful gravestone praise, Compatiens atque benignus semper
extitit. He gave his church in Poznan two goblets made of pure
gold, five goblets rich in gold, woven with pearls and planted with
precious stones, and other church apparatus. In the other
dioceses of his diocese the most generous had this pious custom of
making a silver chalice every year which he gave to a poorer
church; so much so that for forty-one years of his episcopate
he distributed forty-one cups in different places. According
to Długosz, it was the stature of a little black hair. Długosz
in history and Vitis Episcop wrote about
him. Posnan. Cromer et
al.                                                 



Piotr Moszyński von Bnin,
first the Bishop of Przemyśl, then Kujawski, whom he joined in
1484. Paprocki mistakenly planted another year, both in the
nest and on coats of arms. Okolski also calls him Chancellor,
but the others are silent about it. Callimachus and
lib. 1. de rebus a Vladislao Rege Poloniae gestis that
Władysław of Varna, the king of Poland and Hungary, left for
Hungary, like viceroys, d. H. In Małopolska Jan Czyżowski, and
in Wielkopolska Piotr von Bnin. Designati subinde, qui
absent Rege velut vicarii in locis opportunis praeessent
ac jus dicerent. In Praetura Cracoviana, Joannes Cisoviensis,
in Posnaniensi Petrus de Bnino. It's hard to guess if he's
talking about this or another Piotr, or if he likes these
things. It is certain that the only
one who writes this is Callimachus, a great friend and
admirer of this Bishop Peter: because Wojciech Malskis
Długosz, who was imprisoned in this capacity in Wielkopolska,
should be named after Władysław Król. If it is also true that
this Bishop Peter died, as some would like, in the 52 years of his
life, then he should let this administration take over himself at
the age of 20. Okolski would like to have this Piotr-son from
Jan, but that after Jan von Bnin, the voivode of Posen, Jan
immediately puts the second castellan in Miedzyrzeckie
[p. 260] of him, the voivod's son, it is difficult to know
(because he does not express it) whether the voivod's son or the
castellan of the aforementioned was the son. Some call him
Moszyński to know that Moszyna was one of his indigenous estates,
from which the Moszyńskis later took their surname, as discussed
below. This bishop was Peter in great science as well as in
piety and religion to God, meek, humble and inconspicuous to
everyone; He died on his feet in 1493. He rests in the
church in Włocławek, which ruled for nine years. There he was
Philipp. Callimachus made a marble tombstone with an
inscription and the image of himself. Id. In Oratione ad
Innocentium VIII. De bello Turcis inferendo, that's what Peter
says about it. Ejus ingenii acummem, Gravitas, Constantia,
Magnitude, Praeterea Vitae Ac Morum Sanctimonia, Humanum Modum
Supergressa, Marmelade Pridem Meruere, Ut Trans Erretur in
Religionis Nostrae Sacrosanctam Arcem. And in Praefat. ad
libros tres de rebus gestis writes a Vladislao Poloniae atque
Hungariae Rege so. Petrum de Bnino Episcopum Vladislaviensem
Deus nasci Rex invictissime in regno tuo voluit, not solum ut esset
in his, quae ad rem divinam attinent, quoddam priscae sanctitatis
exemplar, vereque religiosorum Pontificium imago, sed etiama ut
haberes in humanisentia, consiliarium adds gravitate
antiquentia added that he wrote this story with his
conviction. Maciej Drzewicki, Archbishop of Gniezno in
Epist. ad M. Anton. Maurocenum, this is a testimony for
him: Fuit vir non solum ingenio praestanti, ac doctrina singulari,
sed omnium quoque divinarum, humanarumque rerum cognitione, ac
prope experimento prudentissimus. Being strangely generous, he
left nothing in the Włocławek Church for his cross and
pontificate. Then. in Vitis
Episcop. Cujav. Nakiel. in
Miechov. fol. 538. Miechovita testifies to him that he
was at the canonization of Jan Albrycht Król. sed omnium
quoque divinarum, humanarumque rerum cognitione, ac prope
experimento prudentissimus. Being strangely generous, he left
nothing in the Włocławek Church for his cross and
pontificate. Then. in Vitis
Episcop. Cujav. Nakiel. in
Miechov. fol. 538. Miechovita testifies to him that he
was at the canonization of Jan Albrycht Król. sed omnium
quoque divinarum, humanarumque rerum cognitione, ac prope
experimento prudentissimus. Being strangely generous, he left
nothing in the Włocławek Church for his cross and
pontificate. Then. in Vitis
Episcop. Cujav. Nakiel. in
Miechov. fol. 538. Miechovita testifies to him that he
was at the canonization of Jan Albrycht
Król.                                                    



Maciej, first the voivode
of Kalisz, then Poznan and the general of Wielkopolska, which he
wrote from Bnin, is the statute of Łaski fol. 80. where he
signed Kazimierz Król's letter: Cromer lib. 28. It is called
Moszyński in two places and in others because it was misspelled in
Długosz de Dmoszyn. He had a wife Nawojka from Koniecpol,
between whom and her cousin Jakub von Koniecpol, the castellan of
Przemyśl, a division of the property was established in 1480 in
such a way that Nawojce received the castle and the town of
Przemyśl with its sixteenth village. the castle and the city
of Lelów in the Kraków Voivodeship, Kościelec, A moat with
associated villages, krom [p. 261] from this particular rent
of the Ruthenian saltworks of the Przemyśl Castle, called
Tocz. These royal estates know that they were encumbered with
amounts in which the Koniecpolscy kept them, and then they entered
the Opaliński house with Nawojka; and he gave royal goods to
his house long ago, that is, Ust, Saw, and gave Mosina to the king,
or returned, as they testify; and that Długosz 1428 and Cromer
lib. 19. You write that on this Witold expedition to Nowogród
there was, among others, Fuerunt autem in every expedition of
Polonis Insignes, imprimis Casimirus Dux Masoviae, Vincentius
Samotulius Castellanus Mederecensis Dux copiarum, Nicolaus Brezius,
Mathias Uscius etc. So I would understand that we are talking
about this Maciej who was the Lord of Uście, and at that time when
he was twenty years old he chose this opportunity with Hetman
Szamotulski. In 1476 he was already the Kalisz Voivodeship
with the Generals of Wielkopolska, who gave the Wielkopolska
Voivodeships with sarcas, and the disagreement of Wielkopolska was
incompatible with the same voivodeship. and therefore they did
not want to allow Kazimierz Król a certain tax at Kolskie
sejmik. Dlugosz. After all, he moved to the seat of the
Posen Province in 1479 and was General von
Wielkopolska. During this time he brought the Polish princess
Sophia, married to Friedrich, the son of Margrave Brandenburg, to
Frankwort an der Oder with great splendor. to the Congress of
Crown Councils in Piotrków; When Stefan, the voivode of
Multański near Kołomyja, a small town, paid homage to King Casimir
in 1485, this Maciej had a quarrel with Jan Tarnowski, the voivode
of Krakow, who was to carry the royal scepter from them before the
king; why, in order to reconcile them, the Senate, which did
not make any of them a prejudice, decided that Spytek would bear
this scepter from Jarosław Tarnowski, the voivod of
Sandomierski, as stated in the statute of the Przyłuski
tract. de
Provinc. Polonium. Cover. 10. But that
Duke Jan Zegański kept everything his property and others close to
him, as if he had some understanding for this enemy, especially
since he had twelve thousand people from the aristocracy of
Wielkopolska with him in the camp , not an enemy, he offered no
resistance. Cromer lib. 28. Biel. fol. 462.
Opatovius writes about his son Hieronim in the life of B. Jan Kanty
inter miracula. f. 106. This Maciej is the birth brother of
Piotr, the bishop of Kujawski. OK. and his sons are two,
Mikołaj the castellan Miedzyrzecki and Piotr the castellan
[p. 262] Lędzki, who according to this author were the first
to be called Opaliński. Jan Zegański, the prince, remained
suspended as if he had some understanding of this enemy, especially
since he had twelve thousand people from the Wielkopolska nobility
in the camp and did not oppose the enemy. Cromer lib. 28.
Biel. fol. 462. Opatovius writes about his son Hieronim
in the life of B. Jan Kanty inter miracula. f. 106. This
Maciej is the birth brother of Piotr, the bishop of
Kujawski. OK. and his sons are two, Mikołaj the castellan
Miedzyrzecki and Piotr the castellan [p. 262] Lędzki, who
according to this author were the first to be called
Opaliński. Jan Zegański, the prince, remained suspended as if
he had some understanding of this enemy, especially since he had
twelve thousand people from the Wielkopolska nobility in the camp
and did not oppose the enemy. Cromer lib. 28.
Biel. fol. 462. Opatovius writes about his son Jerome in
The Life of B. Jan Kanty inter miracula. f. 106. This Maciej
is the birth brother of Piotr, the bishop of
Kujawski. OK. and his sons are two, Mikołaj the castellan
Miedzyrzecki and Piotr the castellan [p. 262] Lędzki, who
according to this author were the first to be called
Opaliński. He did no harm to the enemy of the
resistance. Cromer lib. 28. Biel. fol. 462.
Opatovius writes about his son Hieronim in the life of B. Jan Kanty
inter miracula. f. 106. This Maciej is the birth brother of
Piotr, the bishop of Kujawski. OK. and his sons are
two, Mikołaj the castellan Miedzyrzecki and Piotr the castellan
[p. 262] Lędzki, who according to this author were the first
to be called Opaliński. He did no harm to the enemy of the
resistance. Cromer lib. 28. Biel. fol. 462.
Opatovius writes about his son Hieronim in the life of B. Jan Kanty
inter miracula. f. 106. This Maciej is the birth brother of
Piotr, the bishop of Kujawski. OK. and his sons are two,
Mikołaj the castellan Miedzyrzecki and Piotr the castellan
[p. 262] Lędzki, who according to this author were the first
to be called
Opaliński.                                                                



Koyalov. in
MS. says that Jędrzej, the bishop of Vilnius, should be the
seventh, or rather the eighth, with the coat of arms of
Łód. was sealed, that is, there should be a cross in the
middle of Łódź, but Okolski stretches out
the Szeliga coat of arms . He was a
learned bishop from a Lithuanian family who had been in the diocese
for ten years.   



Herbowni.



Baranowski, Bieczyński,
Bniński, Bobolecki, Borzykowski, Brocki, Brodnicki,
Byliński; Chrząstowski, Czarniecki, Dachowski, Dobratycki,
Gorka, Gorski, Iłowiecki, Iwanowski, Iwiński, Kobyliński,
Kokorzyński, Komornicki, Kossowski, Krzeszyński, Krzęcki,
Księski , Kunńowski, Płorzyski, Osypbiowski,
Pokewoniński, Płorzyński, Pokewski, Pokewoniowski Roszkowski,
e.g. Taczalski, Taczalski, Taczalski, Wyganowski, iabiński
Zakrzewski, Zdzychowski, Żytowiecki. 



Later heraldists added the
following families to this coat of arms:



Mościński, Moszczeński,
Radziewski, Sabkowski, Sapkowski, Szczypierski, Szkałowski,
Zdziechowski, Zgorski, rowyrowiecki.



Szamotuły from the Nałęcz
coat of arms, a house in Wielkopolska and with works and honors,
once famous in Poland: however, antiquity has been forgotten for as
many centuries worthy of the Szamotuły people, as have their works,
but I am exhibiting them over here that I could
read . Dobrogost, the Poznan voivode, killed in Uście in
1226 after valiantly following Władysław Laskonogi, Duke of Greater
Poland. 595] lib. 6.f. 634. Cromer lib. 7. But
those writers of whom he is not a
family. White. fol. 151. claims that it is the
Nałęcz Papla coat of arms. in Gniezno, Okol. in
MS. Cracov. from Szamotuły write it. Tomasz, the
castellan of Poznan, Tomisław, the Cupbearer, and his son Sędziwoj
from the Nałęcz coat of arms, suspended in 1249. As if they wanted
to remove Przemysław from the state of Greater Poland, I threw them
in prison and then put them free. Długosz
l. 7.f. 713. White. f. 176.
Bellows. lib. 3. This letter from Prince Przemysław
was signed by Nakiel. in Miechov. fol. 167. in 1243.
Paproc. between Szamotulskie it counts. Sędziwoj We,
castellan of Bniński around 1379. The author of a book whose title:
Exemplar Historiae Polonae Criticae pag. 109. Biecki wants him
to be a castellan, not Bniński, but this is obviously against
Długosz, Kromer and others. There used to be castellans from
Bniń, as I have spoken elsewhere, but especially in the sixth
volume under the coat of arms of Łódź fol. 255. where
[p. 596] Samotulius Procerum omnium longe clarissimus
evaserat, utpote qui perpetuo tenore vitae domi et foris
splendidus, erga milites liberalis etc. erat dignified
Castellanus Posnaniensis: This tombstone should also be known that
it did not come soon after the death of this useless
person . It was issued by someone less aware of history
unless it expressed a year. Whom this Dobrogost stopped
living, and if Starowolski had calculated the years in which the
battle was, he would have escaped his hand from his pen because it
was used with Bibersztein in 1310. Grunwaldzka with the German
Knights in 1410 would have done it. This Dobrogost had to live for
more than one hundred and twenty years as early as 1310. He
treated him knightly and again in 1410. Starowolski then confused
two or three Dobrogosts Szamotulski, the first who lived in the
time of Łokietek the king had no honor in the Senate estimate, the
second Dobrogost flourished in 1393 with the castellan of Posen,
like me read on King Jagiello's list given to the city of
Krakow. The third Dobrogos [p. 597] Jan Szamotulski, son
of Dobrogostowy, remembers Długosz during the terrible war between
the Grzymalczyks and Nałęczes in Greater Poland in 1384.
fol. 93. Families in the house were nicknamed Świdwa, of
which Świdwa from Gaul with the same author can be found
here. Wincentego also Swidwy von Szamotuły, who is also called
Sędziwoj by the same historian lib. 10. fol. 88. In that
storm, there and on other papers, he described various
bachelorhoods and revolutions of happiness: He was Wincenty, the
castellan of Naklo. First Piotr was the castellan of Kalisz,
then Posen, over the Starowol. in Bellat Sarmat. so
writes fol. 119. Haud quaquam degener from Avitis et paternis
virtutibus, qui ea tempestate, inter claros Duce, Validas equitum
copias ductabat in eo quippe vis ingenii mirifica eminebat and
natura erat adversus Borem and somnum Indomitus, periculorum
aviditaris la, itaque cum fortem fidelemque operam
difficillimis Reipubl. temporibus navaret, canto regis studio
sin gulo [str. 598] Vladislao Jagiellone ductabat: Demum
Vitoldo in Moschovia bellum against Novogrodenses gerente, totius
exercises dux from illo constituutus fuit. Subque tempus
eröffurationis, Vladislai Jagiellonidis cum Świdrigiełło Litvanus
Podoliam infestaret, ac Theodoretum Nesvisiensium Et dum
Vladislaus Jagiellonides ad capiendam coronam esset ab Ungaris
vocatus, praemissus cum Andrea Tęczynio cum Świdrigiełło Litvanus
Podoliam infestaret in acul adis, religion donavit. His
daughter Jadwiga was, according to Kazimierz, the Duke of Mazovia
and Bełski, Długosz, at the age of 13, under a
year. 1446. but soon widowed. Katarzyna Szamotulski
by Michał Lasocki, Chamberlain Dobrzyński, around 1451. N.
Castellan from Poznań Florian [p. 599] as I said in the first
volume. N. had his sister behind Oleśnicka Jan Głowacz,
Voivode
Sandomierz.                                                   



Bniński, coat of arms of
Łódź. They write from Bnin, which they also write
about. The Opaliński family and the Radzewski family come
from. In those days in the country, that is, in the Nakielski
Poviat of the Kalisz Voivodeship, they had their own
goods. Paprocki testifies to judge Poznań and his son Jan that
he was a learned husband and consciously traveled
abroad. Stanisław in 1570. Piotr, whose wife Barbara Brezianka
mentioned in the 1647 constitutions. Fol. 40. Dorota from
Bnina Bnińska, Abbess of Trzebnicka, and Duchess of Trzebnica
County, around 1569. Magnal. Decimal places. Piotr
Bniński, canon of Poznan. With the same honor in the Poznan
Cathedral [p. 171] his honored nephew Jan, whose brother was
born to the town judge of Nakielski. The father was Wojciech,
Rafał and Stanisław. Of these, Wojciech Major of the Crown
Army had primo voto Cieńska Katarzyna, Sieradz Chamberlain,
and secundo voto Święcicka the castellan of
Sądecka. Stanisław, née Krzycka, castellan of Nakielska, has
an only daughter. Stanisław, regent of the Crown
Chancellery in 1671. In Extracto liters. Michaelis
Regis. Piotr, Stanisław and Franciszek signed the August 2nd
election in
1697.                 



A more detailed description
of this family can be found under the Łódź coat of arms, where
Niesiecki describes it in detail, both by Okolski and by other
authors. With boats from Bnin or as for some it is difficult
to know the truth and so on. 44 Bishop Jędrzej III. Is
among the bishops of Poznan. von Bnin Opaliński from the coat
of arms of Łódź, if at the same time nothing is mentioned in the
description under the coat of arms about the latter name, although
he appears again under Opaliński as the uncle of the first two Łódź
from Bnin with the Opaliński family from the city of Opalenicy to
write, which they inherited from this bishop's uncle. It
seems, therefore, that we can more boldly associate this Jędrzej
Bishop with the Bniński family than with the Opaliński family -
especially since I have before my eyes the official
extract from the 10 books of the Volyn Governorate of Civil
Ministry , including a copy of the Kazimierz diploma
W. King of Poland given to Peter John King of Cyprus to his
son in County Bnin in Latin. However, when Johannes or Janusz,
the title king of Cyprus, Niesiecki, also mentions Piotr under the
coat of arms of Łódź, he is not a son, but just very popular with
Janusz, who does this best. Hilary from Łódź Bniński, I'll put
in the copy here. It reads as follows: - I'll put in the
copy here. It reads as follows: - I'll put in the copy
here. It reads as follows:
-           



quamäkularis conditionis
Magnatorum Usi Consilio hunc Comitatum Bnin cum toto illius
Districtu Serenissimo Petro Joannis Regal Cypriae folio Coronae
(one word cannot be read here) veto pretender illi et ejus Nunquam
Incidenti) Centom Pedestres Armatos and Castro Nostra Statuere
Petebiturom Concedimissus Cudendae Pecuniae sit in the Valore et
Pondere Conformus, Monetae Regni Nostra Magnopere Illum
[p. 172] obstringimus, ad finem volumus, ut Serenissimo Petro
from omnibus - date in Residentia Civitatis nostrae
Koło, feria tertia ipso die Conversionis S. Pauli, Anno Domini
Millesimo Trecentesimo Sexagesimo Quinto - Kazimierz Trzeci Król -
Andreas Wilczek praepellise Reg. - Ex protoculo Castrensi
Pyzdrensi Extractum. Cyprian Mroczyński
mp. (LS)      



For the same Lodz Bniński,
Wielądek adds the following in heraldry: Wojciech von Bnin, the
castellan of Kowalski, the starost of Nakielski, signed in 1733 at
the Warsaw Congregation. Stanisław Łodzia from Bnin,
Poznan. Konstanty Łodzia Bninski, the Starost of Murzynowski,
was the envoy of this election from the Kalisz Voivodeship in
1764. The same was the marshal of the Crown Court of Greater
Poland in 1767 and then became the Chełmno Castellan. Łukasz
from Bnin Bniński, judge of the Poznań Land, captain of the
national cavalry, the orders of the White Eagle and S. Stanisław, a
cavalier who, in addition to fulfilling his official duties with
the satisfaction of the citizens of Wielkopolska, performed other
public functions, deputies and deputies, of the latter in
1788. At the Warsaw Sejm he was a member of the Poznan
Voivodeship. - -     



Opaliński, coat of arms of
ŁódźIn Wielkopolska a house and honors and merits recommended in
this country and among the first. I have been writing from
Bnin for a long time, whose ancestors I placed under the Łódź coat
of arms. Here I will only start with those who wrote
Opaliński, that is, from Piotr and Mikołaj, brothers from Bnin,
sons of Jędrzej castellan Kamiński, nephews of Jędrzej, the bishop
of Poznan, these five heretics for untruths in the town square of
Poznan, that is called, as others wish, for hereditary reasons,
after it was burned down, he settled the city in this place and
named it Opalenica when they took it one after the other after the
death of the bishop's uncle, [p. 104] in the style of that
time, writing from Opalenica, called Opalińskis. Of these,
Pozr von Opalenica, the district judge of Poznan, signed a letter
from King Albrycht in 1496 with the title Łask. in
statuc. Photo 110. Like before him, I couldn't read
anyone writing from Opalenica; He took Bnin, Radzewo, half of
Śmigiel, and after fathering three sons and three families in
Poland, which were still flourishing for that period, he became a
father because he left one of the Bnin heirs in Bnin and the other
Radzewo and took away from him and the inheritance of his
descendants. They were called Radzewscy, the third half of
Śmigiel, from which Śmigielscy comes. And his brother Mikołaj,
Opalenica, Ptaszków, Drzeczków and one and a half from Śmigiel came
to his brother Mikołaj, he was the castellan of Miedzyrzecki, he
shared his life with Włoszakowska, the heiress of Gostyńska of the
coat of arms, two Wilcy under the mountain, so he witnessed Piotr
the Elder and Mikołaj, of whom Piotr was the heir in Włoszakowice,
the castellan of Lędzki in 1504 and 1505 in Łaski in the Folklore
Statute. 120. He had Zbąska from the Nałęcz coat of arms
9 behind him, of whom five sons and a daughter, Czarnkowska,
remained. Mikołaj, Piotr's brother, also took the other sister
Zbąska in 1506, from whom he only died of a young son. Sister
of Jadwiga, who was after Maciej Opaliński, the castellan of
Lędzki, through whom she gave birth to a daughter Jadwiga Pempowska
below, whose Dębno belonged to him, he died quickly and young, and
the son of Jan Castellan Santocki, the starost of
Pobiedziska. Sebastian, the second son of Piotr, the castellan
of Lędzki, crown secretary, administrator and canon of Poznan,
signed Stanisław Rzeczyca with the ennoblement sent by King Zygmunt
to King Jan Węgierski to establish peace between him and Ferdinand
Austria. White. fol. 562. Newborn There is a
letter from Roderick Dubravius ​​from 1515. written to him,
Inter Epistolas Roderici Impressae. Okolski says he was a
canon of Krakow, and from August I the king to the Piotrkowski
Sejm, who was in royal absence, he was court marshal to Jan
Tęczyński, and he died young at the age of
thirty-three , but he did seems more certain that he did
not live to see the times of King Zygmunt August. The chain of
this house that I am putting here comes from the manuscript of
Zegocki, voivode of
Inowrocław.                   



Piotr, son of Piotr, the
castellan of Lędzki, the castellan of Gniezno, and before that
Lędzki in 1530, the year of which he announced the election of the
Kingdom of Poland to Zygmunt August and the king from the crown
estates with other deputies [p. 105]
welcomed. White. fol. 561. Piotr and his shrewdness
believed that when the Polish lords saw that King Sigismund August,
whose mother Queen Bona had stayed with her, had no royal
education, they asked the king to raise him appropriately, and to
hers Convinced, he placed him under the supervision of Peter after
he had released him from his mother. Shortly after the spoiled
Augustus he did this at his best, that Varszav of him. writes:
Vidisses igitur, Quantendiscendo, Audiendo and Auctore
Opalenio, semper aliquid Agendo, Sigismundus Augustus
immutatus fuerit, Adhuc in ipso flore juventutis. Orichov says
so. in Annal. Segregatus a matre, vixit in the cura
hominis prudentis Petri Opaleński Gnesn. Castell. quo
magistro illegal usus in cognoscenda Republice, ac in perspiciendis
hominum moribus, summam silem de se and Petri et regno
debat; it was this man, Piotr, of great mind, multuarum rerum
et linguarum gnarus, as Warsaw writes. Prince August learned
the German language from him, witness Solicov. or at. in
funere Sigis. Aug. where this Piotr is, Jędrzej's uncle,
the marshal. This cleverness of his opinion was used in
various embassies to convince external monarchs, first from
Sigismund I to Ferdinand, King of Hungary and Bohemia, who elected
between him and Jan, also of Hungary, the Hungarian King, and
conquered at that time , could be convinced by peace that in this
disturbance between them a Turk, a common enemy, reconciled
them He did not own this kingdom. His second message to
the princes of the German Empire for their Seym, that they may make
peace between Ferdinand and Johannes for the Kingdom of Hungary,
the fighting: for the obvious danger to this kingdom from the
Turks: and when this enemy and Poland should turn around his
Strength that the Polish kingdom you helped defend all Christianity
in it. It was also instructed that the Prince of Meissen
should learn from the king that by his judgment he prohibited
commercialization and cooperation with the Saxons and Silesians:
because this prohibition was most important to the Luterska heresy
for this kingdom to do so wouldn't get infected with it. He
made his third embassy to Paul III. The Pope congratulated him
on the Apostolic See and declared his obedience with his royal name
and praised this kingdom of his grace. At the same time he
would try to eradicate the heresies, which made the heresies very
difficult, through his council and the assembly of the general
synod. For the fourth time he traveled as envoy to Ferdinand,
the Roman king, and demanded that the case with Charles V Kaiser
inherit the Duchy of Bar from King Augustus from his mother
[p. 106] belonging to Queen Bonnie, he promoted his favorite:
that he should treat King Augustus' marriage to Elizabeth,
Ferdinand's daughter, and the postponement of this act until
winter. The fifth message to Charles V
Kaiser, congratulating him on the victories of Africa and
the restored Kingdom of Tunet and recommending the
defense of the faith against heretics who grew everywhere, also
deplored the German knights who, as the king, fought against pagans
and schismatics They knew the war and asked the emperor to tame
them because they pretended to be his subjects. also that he
should claim the Duchy of Bar as a statue of Queen
Bona; mentions this embassy from Cromer Orat. in
jest. Sigism. I. His sixth message to Soliman Tsar of
Turks, where he made peace with him for the first time, was
Okol. but it is evident that it was still in the time of
Kazimierz III. 1489. Mikołaj Firlej made a pact with the
Turkish tsar Bajazet. What Kromer lib. 29. Vapov writes
to Soliman about his embassy. fol. 610. 1532. Sigismundus
Rex misit ad eum Petrum Opaleński Castellanum Landensem, qui
Constantinopoli Caesarem adeptus, inducias ab eo, ad vitam
Principis uwiusque and eorum filiorum, Sigismundi junioris, ac
Mustaphae, obtinuit. He made it so that Piotr Wołoski, the
Hospodar, and Sadkerej Han Perekopski were instructed by the gate
not to infest the Polish borders, but to live in friendship,
although the envoy did not ask for it. He promised Soliman
that he was ready to give King Sigismund reinforcements against all
enemies. About what Vapovius, Crom. in
Orat. funeb. White. fol. 302. In 1539 he
escorted the Polish princess Izabela, the daughter of Zygmunt
I, to Hungary as the wife of King Jan of
Hungary. White. fol. 579. Newborn, holding
Starosties Olsztyn, Kościańskie, Osieckie, Srzemskie, Pobiedzińskie
and Kcyńskie when he signed with Nakiel Inter-Testes. in
Miech. fol. 717. I have read the letter in
MS. Petricov. in which King Zygmunt the old allowed him
to buy goods from the pastors named after him Miechowski, Rudkowo,
Janowo, Grodzisko. However, Bona Król seemed able to nurture
strength and promote their practices,
thereby exacerbating some of his hatred , and
Zygmunt August himself, who died childless (he had Tęczyńska behind
him). Zbigniew Chamberlain of Cracow, the daughter of Jan, the
voivode of Sandomierz, the sister of the one who supported the
Prince of Opole, appointed Zygmunt August with a will of a hundred
thousand in 1545 to be Zygmunt August, a fortune of gold and gold
silver. John and Luke, his brothers and sisters, Steriles have
come
down.                                                        
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The noble Polish
Bninski family. Die
adlige polnische
Familie Bninski





